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2TV Topovoa HEAETN Tapovatalovue TV petdepacn aro o EAAnvika ota [N'oAlikda tod
kepoiaiov IT tod PBipriov To Koivwviko Moviéio tod Ayiov Iotpiapyn ABavaciov tod A" ng
titho «Zvvtoun Broypaeio tod [atpidpym» kai oyoidlovpe Tic EmAoyég pog Kol Tig SLoKOAlES
OV GUVOVTHCOE KOTA THV HETOPPACTIKT dtadtkacia. To év Adyw Piiio éxdoOnke 10 2020 amod

mv Tepa Movn Ayiag [opoaokeviic (Zyovpddeg) kai 1) petappacn ywve pe v adeia T Moviic.

To keipevo-mny, O¢ Aoyoteyvikd, vikel 6td €100 Bioi Ayiwv. Qotdéc0 S&v eivon povo
aylohoyko keipevo, GAAL Kol 16TOPKO, KAODG AvaEEPETAL GTO 10TOPIKO Kol EKKANGLOGTIKO
«ytyvesOo» otd Bulavtio tod 14°° aidve kai md cvykekpipéva katd THV didpkela TV EnTd
npdtov dekoetiov (1259-1330) tiic duvaoteiag TV ITadaorldymy. Qg ayloloyko Kkeipevo, Exet
BePaimg koo Tomovs. 'Emi mAéov, T0 KeEQAAMO TTEPIEYXEL TOAAEG TOPATOUTES GE TPWTOYEVELG
1GTOPIKES KOl AYLOAOYIKEG TINYEG, CLYVA UT LETOPPACIEVES otV [oAAikn YADoo, OTmc, LETAED
A ov, 0 Biog 10D Aylov ABavaciov mod cuvtdynke and 1oV OedKTIoTO XTOVditH, O Biog TOL
oopeiretarl otov Toone Kardbeto, ol Emaroiés tod Ayiov kai | Pwuaixy Totopio 1o Nikngo-
pov Fpnyopdl. Maic 860nKe Aouov 1) omovdaio gvkopio VoL EUTAOVTIGOVLE TIG YVOGELS LOG Y10
v i1t yAdooa tdv Bulavivav hoyiov tod 14 aidva. H idotumio avth udg Epepe dvti-
LETOTOVG UE ONUOVTIKEG TPOKANGELS GTIV LETAPPOOT).

‘Ocov aeopd otig mapoamounsg oto Epyo tod Tlayvuépn Zvyypagixoi lotopiar, AKoAov-
Onooue Vv petdepacn mov topadidetar oty Ekdoorn Tod André Failler (1999). AnoteAel éne-
Eepyaopévn Kai OAOKANP®UEVN LOPOT| THG OXEOOV TEVTOKOGTNETIOG EpYaciog TOD SlaKEKPIUEVOL
Bulavtivordyov Vitalien Laurent (1896-1973). Mdc @dvnke €Eaipetikn, KobBmg O €pguvnng
Yapn oty Padeid Tov yvdon 1@V ictopikdv dedouévov tod Bulavtiov tod 14 aidvo katdeepe

VO ATOdMGEL TOTO Kol VPOAOYIKA TNV TepimAokn YAdooa tod [Tayvuépn.

Evelmiotodpe 6t 1) perét pog 0o dmotedéost apopun va yivel yvootd 6T0 YUALOQ®VO
KOwO 10 KoTamAnktikd mpdommo tod [Moatpidpyn Abavasciov, pe tov 6moio d&v Exel doyoindel

kaB6Aov 1 ['aAlikn) vedtepn Epevva.

LT &pyo Suog petappdotke &v pépet otd Neppavicd. BA. NIKEPHOROS GREGORAS, Rhoméische Geschichte, Jan
Louis Van Dieten, Stuttgart 1973.
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®éhovue va ékppdcoovpe Oepueg edyapiotieg otov Kabnynt k. Anuntpn @il yuo tig
TOADTIHES GVUPOVAEG, TO EVOLOPEPOV Kol TIV DTOGTAPIEN TOV Y1 TNV OALOKANP®GT Kol EKTOVNOT)
¢ Truylakig pog épyaciag. Tod ogeilovpe Emiong Pabeid edyvopochvn Yo TV TPOSPOPE TOL
OTNV AOYOTEYVIKT LETAPPOOT, idtaitepa 6TOV TOpEN THG HeTdepaons BedTpov Kol Toinomng.

‘H ypnon 100 moAvtovikod GuGTHUATOS VINPEE GuVEdNTY] ATOPACT] GOUE®VY] UE TNV
YPAPT TOD TPOTOTOTTOV, KAOMG Kol TNV AVTIANYN HOG YL TV 16TOPIKT Kol aicOnTikn cuvéyeia
¢ ‘EAMVIKTic YA®ooag. Zuvendg, a&ilel va pvnuovevdel ot dkolovbnoape oyxetika v [pap-
patikn Tod M. TpravtaguAdidn pe povn éaipeon v St pnon Tod TEMKOD «V» GTHV OiTIOTIKY

10D OnAvkod dpBpov, Yeyovog mod OPEILETOL ATOKAEIGTIKA GE TPOCMIIKT] ETAOYN.



Meta@paocn Tod Keévov
Courte biographie du Patriarche
Les sources

En ce qui concerne la vie du Patriarche Athanase I, nous pouvons recueillir des
informations de trois sources différentes, lesquelles nous donnent des renseignements a la fois
concordants et complémentaires.

Nous disposons tout d’abord des sources historiques narratives primaires dues a Georges
Pachymérés? (1242-1310) et Nicéphore Grégoras® (1290-1360), qui toutefois relatent seulement
les événements de la vie d’Athanase | apres 1289. Le premier dans ses Relations historiques,
couvrant la période 1255-1308, consacre sept volumes a Andronic II. Il fournit d’amples infor-
mations au sujet du Patriarche Athanase I, car, d’une part, il rapporte surtout des faits ecclésiasti-
ques et, d’autre part, il était en tant que clerc* personnellement en contact avec le patriarche. Il
manque toutefois d’objectivité, car il éprouvait de I’antipathie® pour Athanase. Le second comble
les vides sur la période qui s’ouvre aprés 1307. Nous avons également deux sources hagiogra-
phiques du XIV* siécle sous forme de Vie de saints, signe que la réputation de sainteté d’Athanase
se répandit trés tot. La plus ancienne Vie® (auteur anonyme selon les principaux manuscrits) est,
d’aprés le codex Hagia Trias 64 et les recherches récentes’, attribuée au moine Théoctiste Studite
disciple d’Athanase comme ses propres paroles attestent : « il me disait... »°. Il est également

I’auteur d’un Eloge® du saint ainsi que d’une Homélie'® pour la translation de ses reliques. Le

2 GEORGES PACHYMERES, Relations historiques, éd. Albert Failler, Paris 1999.

¥ NIKH®OPOY TOY I'PHIOPA, Powudixi Totopia, éd. Louis Schopen [CSHB 19.1-3], Bonn 1829-1855.

* |1 était diacre et exercait aussi la fonction de juge supréme a la cour impériale (StkadpVAGE).

> Pachymérés avait un tout autre profil spirituel qu’Athanase. Voir note 40 p. 14.

® Cette Vie nous est conservée dans les codex, entre autres, Chalkis Hagia Trias 64 (1313-1330), Athoniensis Iberon
50 (1300-1350), Vaticanus Barberini 583 (1350-1375). Le texte a été partiellement édité en 1897 d’aprés le codex
Barberini 583. Voir HYPPOLITE DELEHAYE : « La vie de saint Athanase, Patriarche de Constantinople (1289-1293,
1303-1310) », Mélanges d’archéologie et d histoire 17 (1897), pp. 39-75. 1l a été entierement édité d’aprés 1’écriture
du codex Iberon 50 par ATHANASIUS PAPADOPOULOS-KERAMEUS, «KuTHs IBYX BCEICHCKUX MAaTpuapxos 14 B. CBB.
Adanacus | u Ucunopa |», 3anucku Ucmopuxo-gunonocuueckazo gaxyremema umnepamopckaeo C. — Ilemep6yp-
ckazo ynugepcumema 76 (1905), pp. 1-51 (par la suite Theoctisti Vita).

" Voir ALICE-MARY TALBOT, Faith Healing in Late Byzantium. The Posthumous Miracles of the Patriarch Athanasios
| of Constantinople by Theoktistos the Stoudite, Brookline Mas. 1983, pp. 31-32.

® Theoctisti Vita, 3.

° Eloge du saint Patriarche Athanase de Constantinople. Le texte se trouve aprés la Vita dans les codex déja men-
Costantinopoli» [BHG 194a-b], RSBN 34 (1997), pp. 83-153.

1% Homélie pour la translation des reliques de notre pére dans les saints Athanase, Patriarche de Constantinople. Le

zzzzz
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second récit hagiographique a été composé par Joseph Calothétos*!, moine qui pratiqua 1’ascése
prés du Monastére d’Esphigménou®? avant de vivre en ermite et qui s’engagea par la suite dans la
querelle hésychaste (1340-1344) en faveur de Grégoire Palamas. Bien qu’il ne soit pas un témoin
oculaire et que son récit ne contienne pas autant de détails que la Theoctisti Vita, son texte preé-
sente de I’intérét, car il est sur certains points 1’unique source relatant un fait. En conclusion, les
sources hagiologiques offrent maintes informations, surtout sur la vie d’Athanase avant son ac-
cession au Trone (Ecumeénique (1289), ¢’est-a-dire sur sa vie monastique. Enfin, la volumineuse
correspondance du Patriarche, éditée en partie par Alice-Marie Talbot™, constitue une source

importante de renseignements sur le caractére d’Athanase, sa vie et son action apres 1289.

La vie du saint avant son accession au Trdne patriarcal

Le futur Patriarche Athanase naquit & Adrianopolis entre 1230-1235™ et recut au baptéme
le nom d’Alexis. Ses parents Georges et Eufrosynie étaient des gens pieux. Tout enfant, Alexis
ne s’intéressait pas aux choses de ce monde, et son &me se nourrissait des paroles divines. Deve-
nu orphelin de pére, influencé par la Vie de saint Alypius le Cionite’ et habité par la flamme de
I’amour divin, il quitta sa mere et sa patrie et se rendit a Thessalonique. L4, il entra au monastére
de son oncle Philippe et fut tonsuré moine sous le nom d’Acace. Aprés Yy étre resté peu de temps,
il partit au Mont Athos. Il vécut ensuite comme ermite, tout en ayant des contacts avec des asce-
tes en vue d’un profit spirituel*®. Finalement, il entra au Monastére d’Esphigménou pour mener

la vie cénobite. Il se distinguait par son zéle divin et son esprit ascétique, qui furent toute sa vie

in Late Byzantium, op.cit., pp. 44-123), qui le date d’aprés 1330, alors qu’elle suppose que la Vie et I’Eloge ont été
écrits par Théoctiste dans la décennie 1320 peu apres la mort d’ Athanase.
1 JosHo KAAOBETOY, «Biog kai TTohueio: tob Abovasiov A, Otkovpevikod Tozpidpyov (1289-1293 «ai 1304-1310)», £k5.
Apy. ABavéotog IMovrokpotopvog, Oparike 13 (1940), pp. 56-107 (en grec). Par la suite Calotheti Vita. Le texte,
conservé dans le codex Athoniensis Pantocrator 251 (14° siécle), est daté d’aprés 1347.
12 Calotheti Vita, 29 : « Ce monastére [Esphigménou] nous a enfantés, nous aussi, au plan spirituel ». Comme le
futur Patriarche Athanase avait vécu a Esphigménou au début de son parcours monastique, nous pensons que Joseph
avait pu recevoir de moines du monastere des témoignages dignes de foi.
3 \oir ALICE-MARY TALBOT, The Correspondence of Athanasius | Patriarch of Constantinople. Letters to the Emperor
Andronicus I, Members of the Imperial Family and Officials, Washington, D.C. 1975. Pour cette édition ont été
sélectionnées les 115 premieres des 181 lettres du Patriarche Athanase conservées dans le codex Vaticanus Graecus
2219. La plupart sont adressées a Andronic 1.
Y Voir ALICE-MARY TALBOT, «The Patriarch Athanasius (1289-1293; 1303-1309) and the Church», DOP 27 (1973), p.
16. Nous adhérons a ’hypothése de ’auteur, car en 1275, au début des persécutions du Patriarche Bekkos, Athanase,
étant parti pour la Sainte Montagne encore adolescent (voir Calotheti Vita, 16 : « jusqu’a ce qu’il ait de la barbe »),
avait déja passé 25 ans dans 1’aréne monastique. L’année 1235 est donc le terminus ante quem de sa naissance.
1> La mémoire de saint Alypius le Stylite ou le Cionite est fétée le 26 novembre.
'® Theoctisti Vita, 4: «Butinant un peu partout, tel une digilente abeille, le miel spirituel auprés de ceux qui vivant
dans la solitude conversaient avec Dieu seul ».

11



ses traits caractéristiques. Parmi ses exploits ascétiques, il est relaté qu’il marchait toujours pieds

nus, méme en hiver et par temps glacial’

, veillait la nuit entiére et ne s’allongeait jamais sur sa
couche lors du court repos qu’il s’accordait'®, gardait I’ascése de ne pas se laver et un jeline ex-
tréme, allant jusqu’a s’abstenir de vin et d’huile trois ans durant*®. Durant ses années de proba-
tion a Esphigménou, il fut pétri par ’ascése, les privations et la mortification, sans négliger pour
autant I’obéissance et le service fraternel, accomplissant avec zele toute obédience qui lui était as-
signée. 1l servit les freres en tant que réfectorier durant deux ans. En résumé, nous pouvons dire
que le frere Acace était un modéle de vertu, un moine lutteur et un bon cénobite. Il semble tou-
tefois qu’une telle vie angélique divisat la communauté a son sujet. Ainsi donc, a cause de la ja-
lousie des uns et de la vénération des autres, il quitta le monastere et entreprit un long pélerinage.

Le moine Acace se rendit d’abord a Jérusalem pour vénérer le Saint-Sépulcre, puis au dé-
sert du Jourdain, ou il recueillit un trésor spirituel des Péres théophores y pratiquant 1’ascése. Ses
pas le menérent ensuite en Asie Mineure, aux saintes montagnes et centres monastiques réputés de
I’époque, au Mont Latros®® et au Mont Saint-Auxentios®. Il y poursuivit son programme ascé-
tique : sommeil réduit au minimum, nourriture frugale, méditation continuelle de 1’Ecriture Sainte,
mortification de la chair. Il entra finalement au Monastére Saint-Lazare, situé au Mont Galéese pres
d’Ephese. Exemple pour tous, il enseignait tant par ses ceuvres que par son silence : premier aux
offices et premier aux obédiences, il accomplissait le bien en secret®. Aprés huit ans de vie
vertueuse, il fut jugé digne du Grand Schéme Angélique et regut le nom d’Athanase. Par la suite, il
fut contre son gré ordonné diacre, puis prétre?®. 1l demeura encore dix ans au monastére, méditant

avec z&le les ouvrages des Saints Péres® et accomplissant 1’obédience de typicariste®. Il vécut

7 Theoctisti Vita, 4 : « pieds nus en hiver et par temps glacial ». Il garda cette régle, méme devenu patriarche.
'8 Theoctisti Vita, 3 : « Il n’utilisa jamais de lit ni méme tabouret pliant durant toute sa vie ».
% Theoctisti Vita, 4 : « Il ne gouta ni a I’huile ni au vin durant trois ans ».
%0 e Mont Latros se trouve en Carie au nord-est de Miléte. Il s’agissait d’un traditionnel centre monastique, redevenu
florissant durant I’empire de Nicée (1206-1261). Voir A.-M. TALBOT, « Latros », ODB, t. 2, pp. 1188-1189.
2! Sjtué au sud-est de Chalcédoine, ce mont doit son nom & saint Auxentios, ascéte qui y vécut au 5° siécle. 11 témoi-
gne jusqu’au 12° siecle d’une longue tradition monastique tant érémitique que cénobite. Apres une période de déca-
dence, le monachisme y refleurit au 13° siécle aux monastéres de saint Etienne, de I’ Archange Michel, etc. Voir A.-
M. TALBOT, « Auxentios Mount », ODB, t. 1, pp. 236-237.
%2 Theoctisti Vita, 7 : « Il ramassait en secret les habits des fréres [...], les nettoyait et les lavait avec soin ».
% Theoctisti Vita, 7 : « [ordonné diacre et prétre] non pas volontairement, mais contre son gré, il ne poursuivit pas
I’honneur, mais I’honneur le poursuivit ». Caractéristique commune des saints, qui fuyaient la gloire et les honneurs.
2 \/oir Theoctisti Vita, 7. Il utilisa la riche bibliotheque du monastére, lisant certains ouvrages trois ou quatre fois,
fait qui contredit I’opinion de Grégoras sur le manque d’instruction d’ Athanase.
% Calotheti Vita, 54 : « [le temps durant lequel] Dieu le jugea digne de célébrer, il avait le soin du bon déroulement
des offices et du typicon ecclésiastique.
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alors un événement divin et prophétique, eut une vision qui le bouleversa et lui prédit son futur
patriarcat®®. Vers 1278, le désir de I’hésychia le conduisit & nouveau au Mont Athos, ou il vécut en
ermite, supportant avec endurance le combat des démons®’. Une grande confusion et la division
régnaient alors dans I’Eglise en raison de la volonté de 1’empereur Michel VIII et du Patriarche
Jean Bekkos d’imposer 1’Union. Les persécutions a 1’encontre des moines athonites, qui consti-
tuaient un foyer du pdle anti-union, forcerent le moine Athanase a retourner au Mont Galése, ou il
s’engagea dans le mouvement anti-unioniste”®. Il partit ensuite au Mont Ganos en Thrace?®. Com-
me des disciples, attirés par sa renommée d’ascete et de lutteur pour 1’Orthodoxie, commencaient
a accourir a lui, il fonda un monastere, appelé Néa Moné. Dans son enseignement, il insistait
sur "aumone et Iabstinence® — sujets qu’il soulignera en tant que patriarche —, sur la charité et
I’humilité, I’obéissance. Ses disciples se distinguérent comme des vases d’élection et furent dotés par
Dieu de charismes spirituels élevés (obéissance parfaite et jusqu’a la mort, charisme de prophétie).

En raison de son attitude anti-unioniste, Athanase fut convoqué a Constantinople pour
étre interrogé : il subit la colére de Michel VIII et fut soumis & des supplices™, ce qui permet de
le ranger parmi les confesseurs de 1’Eglise®’. A la mort de I’empereur (1282), la situation ecclé-
siale changea, car son successeur Andronic I, comme il a été dit, révoqua aussitot 1’Union et ré-
tablit 1’Orthodoxie. Andronic fit la connaissance d’Athanase vers 1283 et fut si impressionné

par sa sainteté, qu’afin d’avoir la possibilité de le rencontrer™, il lui proposa de s’installer &

% Theoctisti Vita, 8 : « Contemplant dans les larmes sur I’icone le corps du Christ étendu sur la croix, il entendit,

audition et vision terrible, une voix terrible provenant de 1’icéne lui dire de fagon terrible : puisque tu m’aimes

Athanase, tu me feras paitre le peuple élu ».

%" Theoctisti Vita, 8 : « seul et conversant avec Dieu seul [...], supportant les attaques continuelles des démons ». La

caverne ou, d’apres la tradition, demeura le saint est conservée jusqu’a nos jours, ainsi qu’une chapelle qui lui est

dédiée située pres du Monastére d’Iviron.

%8 Theoctisti Vita, 9 : « Il discutait de la nouvelle hérésie, prenait conseil de moines qui s’étaient distingués, [surtout

de Galaction, confesseur de la foi renommé, qui avait eu les yeux arrachés... pour avoir confessé la vraie foi] et

refusé de faire mémoire du pape impie ».

% prgs de sa région natale.

% Theoctisti Vita, 11 : « Il convient au moine de manger une fois par jour ».

%! Calotheti Vita, 67 : « par ordre de I’empereur, il fut battu de verges ».

%2 Theoctisti Vita, 12 : « Il a été compté parmi les confesseurs et les martyrs ».

¥ Athanase fut présenté a Andronic par le grand drongaire Andronic Eonopolités. Il n’était cependant pas inconnu de la

famille impériale, car il avait fait la connaissance de Constantin Porphyrogénéte lors de la campagne en Occident de ce

dernier (1280). Voir PACHYMERES, 3, VII, 37. Nous pouvons supposer que leur premiére rencontre eut lieu quand le

corps de Michel VIII fut en décembre 1982 transporté a Néa Mone, car Andronic s’y était probablement rendu pour

s’incliner sur la dépouille de son pere défunt (voir PACHYMERES, 2, VI, 36). Le sujet reste ouvert.

% Pachymérés soutient qu’ Athanase appartenait au cercle étroit des familiers de I’empereur. PACHYMERES, 3, VIII, 13 :

« [’empereur le plaga] parmi les premiers de ses familiers ». La fagon dont Athanase fut admis au palais impérial est

intéressante. Bien qu’anti-unioniste et persécuté par Michel V111, il devint un familier de Constantin Porphygénéte, puis
13



Constantinople au quartier du Xérolophos®. La présence d’Athanase, non encore doté du rang
épiscopal, parmi les évéques réunis au second concile des Blakhernes (1285), prouve le prestige
et I’influence dont il jouissait. Au concile, il contribua a 1’apaisement et a 1’unité des esprits,
ainsi qu’a la défense du dogme orthodoxe®®. Durant le patriarcat de Grégoire Il, on suppose
qu’Athanase s’occupait de son monastere et de la direction de ses enfants spirituels, tout en
suivant de pres les affaires ecclésiales.

Apres la démission de Grégoire Il (juin 1289), Andronic Il assura 1’élection au Patriarcat
du moine du Grand Schéme Athanase dans 1’espoir que ce moine pieux et ascétique serait accep-
té de tous, tant des Arsénites que des Joséphistes. Ainsi, quand vint la plénitude du temps, en
accord avec la vision qui lui avait été accordeée des années auparavant, Athanase — malgré ses re-
ticences et sa préférence pour la vie monastique humble et solitaire®”, et uniquement par obéis-
sance a I’Eglise — accéda au rang supréme de la hiérarchie ecclésiastique. Durant la période sépa-
rant la vacance du Trone et I’intronisation® du nouveau pasteur (juin-octobre 1289), I’empereur,
en raison des rumeurs que suscitait la renommeée de sévérité du moine Athanase, organisa deux
réunions en vue d’entendre le pour et le contre de sa possible élection. Finalement, la décision
d’Andronic trancha en faveur d’Athanase. Lui-méme, aprés avoir donné son accord, ne se
précipita vers la dignité patriarcale, mais il se prépara au plan spirituel dans la conscience de la

haute responsabilité®.

d’Andronic. Il n’est pas exclu qu’il soit alors devenu son confesseur. L hypothése exige plus de recherche. Il est
intéressant également de noter que Constantin sur son lit de mort en 1304 se confessa au Patriarche Athanase, recut la
tonsure monastique et le nom d’Athanase en signe de sa vénération pour lui. Voir PACHYMERES, 4, 11, 22.

% A I’ancien monastére du Grand Logariaste situé au sud-ouest de Constantinople, qui fut ensuite appelé monastére
du Patriarche Athanase. Voir PACHYMERES, 3, VII, 37.

% Calotheti Vita, 74 : « Etait présent au concile [...] celui qui indique le droit chemin des dogmes orthodoxes, celui
dont le nom signifiait immortalité [... et] il persuada les autres [évéques] de s™unir a [I’Eglise] du Christ ».

%" Theoctisti Vita, 16 : « Il me suffit de vivre ainsi, [...] comme en traversant la pleine mer sur une fréle embarcation
et d’atteindre ensuite, misérable que je suis, un petit monastére plutot que de demeurer dans cette cité. Calotheti
Vita, 76 : « Il me suffit de vivre en solitaire et d’avoir a nouveau pour compagnie le désert ».

% *élection d’un patriarche comportait trois phases : aprés la sélection par le Synode de trois candidats avait lieu la
notification de ’empereur (son choix, qu’il signifiait a 1’élu), suivie (si le candidat acceptait) de la promotion (qui
avait lieu au triklinos de Justinien), cérémonie durant laquelle I’empereur remettait au candidat les insignes de sa
fonction, le sceptre épiscopal, etc., puis de I’intronisation a Sainte-Sophie. Voir JEAN VERPEAUX, Pseudo-Kodinos,
traité des offices, Paris 1966, pp. 277-281.

% Theoctisti Vita, 17 : « Il se préparait & recevoir le charisme divin».
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Le premier patriarcat d’Athanase I (1289-1293)

Les sources hagiographiques nous assurent que 1’élection d’Athanase au patriarcat eut
lieu selon la volonté divine, sous I’inspiration du Saint-Esprit*®, 4 I'unanimité des voix et des
ames, car ’empereur, les évéques, le Seénat, les dignitaires, le clergé, les moines et le peuple,
c’est-a-dire tous d’un seul accord* I’acceptérent. C’est manifestement exagéré, car il était im-
possible que les manieres du moine Athanase, sa renommée d’ascéte austére ou encore sa posi-
tion anti-unioniste plaisent & tous*.

L’¢élection et ’arrivée d’Athanase provoquerent un séisme au Patriarcat et signifiérent rup-
ture avec la tradition et le typicon de la cour et de la Grande Eglise. Il arriva a pied*®, vétu de son
rasson rapiécé. Placé au sommet de la hiérarchie, il ne modifia pas sa facon de vivre™ et resta un
vrai moine, se plaisant dans la simplicité, la frugalité, la pauvreté. Ainsi, au lieu de demeurer au
somptueux Palais Patriarcal, il préférait étre hébergé parfois au Monastére de Chora® dans une
simple cellule, ou il endurait avec abnégation et humour le vent et la forte humidité*°. 1l ne circulait
jamais & cheval, portait de vieux vétements — ce qui provoquait I’indignation de Pachymérés®’.

Prenant en main I’Eglise blessée et divisée en raison des querelles ecclésiastiques et, de

plus, en pleine décadence morale®, le nouveau Patriarche ne négligea pas son devoir, mais tel un

%0 Theoctisti Vita, 16 : « Celui qui d’un simple signe gouverne toutes choses, éclaira aussi les hommes spirituels réputés
pour leur vertu et leur foi orthodoxe, ainsi que les plus spirituels des évéques et des prétres [...] qui ont acquis par
inspiration divine le jugement siir et véritable concernant la vertu la plus parfaite et I’ordre ecclésiastique ».
“! VVoir Calotheti Vita, 75.
%2 pachymérés trace un sombre tableau du Patriarche. Son attitude s’explique en partie si I’on considére qu’ils appar-
tenaient & deux mondes opposés : d’un coté, Pachyméres, un aristocrate doté d’une sagesse philosophique et selon le
monde, conciliant vis-a-vis de 1’Union ; de I’autre, le Patriarche Athanase, moine dés sa jeunesse, riche d’une sagesse
patristique et recue d’en Haut, simple dans ses maniéres, anti-unioniste. L.’abime était grand. En outre, Pachymérés
était ami du Patriarche d’ Alexandrie Athanase, demeurant alors & Constantinople et adversaire farouche d’Athanase 1.
* D’aprés le typicon, le nouveau Patriarche devait aprés la promotion arriver a cheval & Sainte-Sophie pour I’introni-
sation. Pour plus de détails voir JEAN VERPEAUX, op.cit., pp. 280-281. La comparaison avec Grégoire Il qui vint a
cheval apporter sa démission s’impose spontanément. Voir PACHYMERES, 3, VIII, 7.
* Voir JOHN L.BOOJMARA, Church Reform in the late Byzantine Empire, Thessalonique 1982, pp. 44-45, JOSEPH
GILL, «<kEmperor Andronicus Il and Patriarch Athanasius I», Vizantina 2 (1970), p. 13.
** Son choix du Monastére de Chora, loin du centre-ville, prouve sa préférence pour I’isolement et la vie cachée. Au
début de XII1° siecle, ce monastére se trouvait en piteux état, car d’aprés Grégoras, le grand logothéte Théodore
Métochite le rénova « a ses propres frais » en 1316. VVoir I'PHroPAz, 1, I1X, 13 et TALBOT, The Correspondence of
Athanasius | Patriarch of Constantinople, p. 316.
*® \oir TALBOT, ibid., lettre 11, p. 26 : « S’il était possible que le moulin & vent puisse tenir dans cette cellule, les
moines du Monastére de Chora auraient eu beaucoup de farine [...] Je me fais violence pour supporter le froid et
I’humidité ».
“" \Joir PACHYMERES, 3, VI, 13.
*® Theoctisti Vita, 17 : « En raison du manque de discipline, la paresse et la stérilité spirituelle régnaient [dans
I’Eglise] ».
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bon médecin qui, le diagnostic une fois établi, prescrit rapidement les remedes appropriés, il se
mit aussitdt & Peeuvre pour redresser la situation®®. Ses actions visaient trois points : premiére-
ment, rétablir ’ordre ecclésiastique et monastique (il exigea que les évéques retournent a leur
siege®® au lieu de passer vainement leur temps & Constantinople, que les moines restent dans leur

I et la

monastére et gardent les promesses de la tonsure), deuxiemement, rétablir 1’ordre mora
vie chrétienne dans la société, et enfin, promouvoir la justice sociale et protéger les pauvres.

Nous ne nous étendrons pas ici sur ces points, car nous analyserons plus bas en détail les
réformes du Patriarche. Nous soulignerons seulement qu’Athanase n’était pas homme de com-
promis. Il ressemblait plutdt aux prophétes de I’ Ancien Testament, qui, remplis d’un zéle divin,
accusaient sans relache, combattaient 1’injustice, I’incroyance et I’immoralité du peuple d’Israél,
préchaient le repentir pour éviter la colere divine. Durant son premier patriarcat, Athanase s’oc-
cupa surtout de I’ordre ecclésiastique et entreprit de réagir contre la laicisation et le relachement
de la vie monastique. Pachyméres remarque avec justesse que le Patriarche voulait extirper la
tiédeur®®. Andronic I1, en campagne militaire en Orient, était hélas absent de la capitale durant
les années 1290-1293, et le soutien royal manqua au Patriarche. Ses actions suscitérent une
farouche opposition chez les évéques, les clercs et les moines, qui constituérent une puissante
fratrie contre lui®®. La tempéte se déchaina quand I’empereur revint d’Asie Mineure (juin 1293).
Vu que «I’opposition au Patriarche envenimait 1’atmosphére, suscitant intrigues et complots »,
Andronic, malgré son amour et son affection pour Athanase, fut contraint de demander la
démission du Patriarche en octobre 1293 »**.

La premiére démission
Le Patriarche Athanase envoya sa lettre de démission a Andronic le 16 octobre dans une

profonde amertume devant I’injustice® et le manque de soutien de la part de I’empereur®®, décu de

“9 Calotheti Vita, 79 : « Il ne sommeilla pas, ne paressa pas [...], mais imita aussitot les meilleurs médecins, qui
apres avoir exactement diagnostiqué la maladie, prescrivent les remédes appropriés ».
%0 Voir T'PHIOPAS, 1, VI, 5. 1l s’agissait surtout des évéques d’Asie Mineure, qui demeuraient 4 Constantinople en
raison de la situation difficile dans leur région.
*! Theoctisti Vita, 19 : « Il s’efforcait de réformer les meeurs vers plus de décence ».
2 PACHYMERES, 3, VIII, 16 : « Le Patriarche avait en effet pour but, semblait-il, d’extirper la tiédeur ».
>3 \Voir PACHYMERES 3, VIII, 21. Voir aussi TALBOT, The Patriarch Athanasius and the Church, p. 18. Il semble que
I’opposition venait de la part d’une certaine catégorie d’évéques, surtout des Arsénites.
> \oir BOOJMARA, op.cit., p. 50. Calotheti Vita, 94.
% Theoctisti Vita, 21: « Nous subissons I’injustice, mais ne commettons pas I’injustice ». Voir Calotheti Vita, 96.
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I’insoumission du clergé et de I’immoralité du peuple®. Le texte se présente sous forme d’apologie
de son mandat et il est conservé dans les sources historiques et hagiographiques, ainsi que dans la
collection des lettres d’Athanase®®. Son premier patriarcat dura quatre ans. Avant de quitter son
poste, il cacha dans une des colonnes de Sainte-Sophie un autre texte dans lequel il excommu-
niait ses calomniateurs et ceux qui avaient un lien avec sa démission®. Il resta ensuite une décen-
nie cloitré dans son monastére®® au Xérolophos, s’adonnant a I’ascése® avec encore plus de zéle.
Il s’occupait, en outre, de la direction spirituelle de ses disciples et de la catéchese des fideles,
signe manifeste de I’amour que lui portait le peuple. Son monastere devint un centre spirituel
prospére. Comme il a été mentionné, « le peuple 1’aimait pour la simplicité de ses manieres et la
sainteté de sa vie »*%. Il envoyait de temps & autre des missives remplies de conseils, d’exhor-

tations et de prophéties®® & Andronic, car il suivait les affaires de I’Eglise et de I’empire.

Le rétablissement d’Athanase au Trone (Ecuménique
Deux facteurs jouérent un réle pour le rétablissement d’Athanase au Trone (Ecuménique.

D’une part, la découverte (1297) du texte caché & Sainte-Sophie. L’événement suscita une forte

% Voir TALBOT, The Correspondence of Athanasius | Patriarch of Constantinople, lettre 2, p. 6 : « Alors que je
subissais I’injustice, ton pouvoir impérial ne m’a pas soutenu. ».
> Theoctisti Vita, 21: « Nous démissionnons de notre service de pasteur & leur égard, en disant : nous abandonnons
ce clergé désobéissant et ce peuple indiscipliné ». Calotheti Vita, 96 : « Nous avons veillé a ne pas laisser impunis
les schismatiques de I’Eglise du Christ et les blasphémateurs, et a réprimer ceux qui sont tombés dans 1’impureté, la
fornication et I’adultére ».
%8 Voir TALBOT, op.cit., lettre 111, p. 280. Les versions du texte de démission qui sont conservées dans la Theoctisti
Vita et la Calotheti Vita correspondent avec la lettre 111. Pachyméres, en revanche, présente une autre version, ce
que les historiens attribuent au fait de I’existence initiale de deux lettres. Voir TALBOT, op.cit., p. Xx. La question ne
peut étre étudiée a fond dans le cadre de cet ouvrage.
* PACHYMERES, 3, VIII, 22-23 : « Il rédigea deux documents : 1’un était le texte de sa démission, ’autre contenait
[beaucoup d’arguments qui avaient pour but ...] de maudire ceux qui précisément avaient jeté des imprécations
contre lui [...] Notre médiocrité les soumet a la malédiction de I’anathéme ainsi que leur suiveur ». [PHTOPAY, 1,
VI, 7 : « Ayant pris du papier, il rédigea de sa propre main le texte de la peine d’excommunication a ’encontre de
tous, de ’empereur et du co-empereur, des évéques, et généralement de tous les membres du clergé et des
dignitaires, car ils ne lui permirent pas de finir sa vie en tant que patriarque ». Pachymérés et Grégoras utilisent des
termes différents, le premier le mot « anatheme », le second « excommunication ». Nous pensons que les deux
termes signifient en fait la méme chose, a savoir « excommunication ».
% || semble que le monastére était mixte, comportant une communauté de moniales et une de moines. Calotheti Vita,
95 : « Il demeurait en solitude dans les ermitages et les églises [qu’il avait fondés..., I’une dédiée au Christ Sauveur,
[...] une autre dédiée a la Theotokos, qui était un ermitage ou des moniales s’adonnaient a I’ascése ».
® Theoctisti Vita, 22 : « Il surenchérissait d’ascése : austérités sur austérités, jetine sur jetine, privation sur privation,
mortification sur mortification, réclusion sur réclusion, larmes sur larmes, purification sur purification ».
%2 AHMHTPHE E. KAAOMOIPAKHE, « Le Patriarche (Ecuménique saint Athanase I et son encyclique aux habitants de
I’ Asie Mineure vers 1303 », AKMZ2' 8 (1990-1991), p. 27 (en grec).
8 Theoctisti Vita, 22 : « Il a envoyé diverses prophéties a I’empereur ».
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émotion et une vive inquiétude surtout de la part du pieux empereur®, qui chercha dés lors a ré-
tablir Athanase. D’autre part, le tremblement de terre qui frappa la Reine des Villes le 17 janvier
1303, dont Athanase avait prévenu I’empereur, invitant tout le monde a veiller et prier trois jours
durant. La Ville ayant été épargnée, I’événement fut considéré par Andronic comme un signe de
Dieu pour le rétablissement d’Athanase. L’empereur fut définitivement convaincu de sa saintete.
En conséquence, il considéra qu’il s’imposait de rétablir en tant que Patriarche un tel moine
clairement doté du charisme de prophétie. Pachymérés décrit avec un ton dramatique comment
Andronic, utilisant avec habileté 1’état d’esprit qui régnait dans la société apres le séisme, réunit
une foule de laics, clercs et moines, leur révéla de fagon énigmatique 1’existence d’un prophéte qui
avait annoncé le violent phénomene naturel et les conduisit en procession au monastére d’Atha-
nase. La, la découverte du prophéte qui avait sauvé la Ville et son apparition — il était vétu de
haillons — provoquérent crainte sacrée et enthousiasme. Bient6t apres, tous les présents se proster-
nerent et suppliérent Athanase d’accepter a nouveau la dignité de Patriarche®®.

Athanase exprima tout d’abord des réticences, évoquant son 4ge®® et sa santé chancelante.
Il exposa aussi son souci des pauvres et des opprimés. Andronic lui confia alors le soin de cons-
tituer au monastere une sorte de tribunal, afin de recevoir les souffrants « qui se présentaient
pour obtenir un jugement ou pour demander une intervention auprés de lui-méme »°’. Le flux des
gens accourant — Athanase recevait de 1’aube jusqu’a la nuit les demandes et les transmettait a
I’empereur — manifestait le succés considérable de sa mission, ce qui contribua a augmenter
encore sa popularité.

Patriarche en droit demeurait cependant Jean XII, qui avait menacé d’excommunication
ceux qui s’efforceraient de rétablir Athanase. Le Synode se trouvait divisé, I’empereur indécis.

Son inquiétude spirituelle ne fut pas le seul critére qui ’incita a rétablir Athanase. Il était, en

& Aprés la découverte du texte, le Patriarche Jean XII (1294-1303) convoqua le synode, qui assura Andronic du
caractére anti-canonique des anathémes. L’empereur, toutefois, envoya une missive a Athanase pour ’interroger au
sujet du texte. Ce dernier répondit qu’il I’avait écrit en proie a I’amertume, mais avait déli¢ mentalement 1’anathéme
avant de quitter le Patriarcat. PACHYMERES, 3, IX, 24 : « Par cette douleur et amertume qui m’avait envahi, j’émis
une lettre qui avait force d’excommunication [...] je détruisis et annulai aussitét complétement, du fond de I’ame
méme, la force de 1’écrit ». En dépit de cela, Andronic craignait la force de 1’anathéme et désirait qu’Athanase délie
en tant que Patriarche I’anathéme qu’il avait infligé lorsqu’il était Patriarche. Voir PACHYMERES, 3, VIII, 23, et aussi
GILL, op.cit., p. 15.
% \oir PACHYMERES, 4, X, 36- XI, 1. La procession eut lieu le lendemain du séisme, le 18 janvier féte de saint
Athanase d’ Alexandrie (peut-tre pas par hasard).
%8 11 devait étre agé d’a peu prés 70 ans.
" PACHYMERES, 4, XI, 1.
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effet, en conflit avec Jean XII, car faisant fi de 1’opposition de 1’Eglise, il avait décidé pour des
raisons politiques le mariage de sa fille Simonis, agée de sept ans, avec le roi serbe Milutin
(1299). Finalement, I’insistance de 1’empereur vainquit tous les obstacles, et Athanase fut rétabli

comme Patriarche.

Le second patriarcat d’Athanase I (1303-1309)

Bien qu’Athanase fiit conduit par I’empereur lui-méme au Patriarcat et intronisé officiel-
lement a Sainte-Sophie le 23 juin 1303, son retour ne fut pas accepté par tout le clergé. Certains
évéques refusérent de se réconcilier avec lui et se séparérent provisoirement de I"Eglise®.

Les dix années qu’Athanase avait pass¢ dans la solitude ne I’avaient pas rendu plus con-
ciliant. Au contraire, il était déterminé, en raison des épreuves qui frappaient 1I’empire, a imposer
avec encore plus de zele son programme de réformes en vue du bien commun, c’est-a-dire le
salut de I’Empire®, en purifiant les meeurs au sein de 1'Eglise et de la société. Afin de s’assurer
du soutien impérial qui lui avait fait défaut durant son premier patriarcat, il exigea de I’empereur
la promesse de soutenir I’Eglise en tout ce qui était conforme & la volonté divine, de contribuer a
son effort de réformes ecclésiastiques et sociales, en particulier en ce qui concernait le retour des
évéques a leur siege. Il regut la promesse de I’empereur sous forme de lettre, connue sous le nom
de Lettre de promesse’®. Andronic promettait aussi de respecter absolument la liberté de 1’Eglise,
de s’y soumettre et de combattre tout schisme ou hérésie’*. Outre les questions ecclésiastiques le
Patriarche Athanase se distingua durant son second mandat par son action sociale efficace et son
ceuvre caritative, surtout au cours de la famine des années 1306-1307. Non seulement il soula-
geait et protégeait avec amour les pauvres et les opprimés’?, mais aspirant a la justice sociale, il
combattait fermement 1’appat de gain. Ses mesures sociales lui valurent le dévouement du peu-

ple, ses mesures ecclésiastiques, en revanche, 1’hostilité de certains évéques, clercs et moines.

% \oir PACHYMERES, 4 XI, 7. Néanmoins, la plupart d’entre eux réintégrérent I’Eglise en mars 1304.
%9 \/oir BOOJMARA, op.cit., p. 70.
"0 \oir VITALIEN LAURENT, « Le serment de 1’Empereur Andronic Il Paléologue au Patriarche Athanase 1 lors de sa
seconde accession au trone cecuménique », REB 23 (1965), pp. 135-138.
™ 1bid., pp. 138-139 : « Je déclare non seulement vouloir garder I’Eglise entiérement affranchie et libre, mais avoir
envers elle une obéissance d’esclave et me soumettre a elle en tout ce qui est 1€gal et conforme a la volonté de Dieu
[...] je m’engage a [...] faire taire toute incantation et frénésie hérétique » (allusion aux Arsénites).
2 Theoctisti Vita, 26 : « Il faisait le tour de la reine des villes, installait de grands chaudrons en divers endroits et y
plagait des hommes pieux [...] Il ordonna de faire cuire du blé moulu, d’y ajouter avec grand soin de ’huile et de
distribuer dans des pots et des écuelles ce mélange aux pauvres. Il leur donnait aussi du vin ainsi qu’une bouillie de 1¢-
gumineuses diluée avec de I’eau, des vétements et des sandales, ainsi que maintes autres consolations et provisions.
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Ses décisions qui susciterent une tempéte de protestations furent les suivantes : le renvoi des
évéques dans leurs diocéses’, la réduction du salaire des prétres, la confiscation des propriétés
monastiques, le refus de tout compromis avec les Arsénites.

En dépit d’un important parti d’opposition, le Patriarche Athanase, grace au soutien fidéle
d’Andronic, resta cette fois six ans en charge (juin 1303-septembre 1309). La cause de sa se-
conde démission fut un incident en lien avec le tabouret du trone patriarcal, provoqué par ses
adversaires dans le but de le compromettre aux yeux de I’empereur. Les sources en donnent des
versions variées. Les sources hagiographiques rapportent que ses ennemis, voulant faire passer le
Patriarche comme un iconoclaste, donc un hérétique, placérent des icones en bas du tabouret pa-
triarcal®. Grégoras, de son coté, soutient qu’ils volérent le tabouret et peignirent en bas I’icone
du Christ représenté avec Andronic le mors en bouche, tiré par Athanase’™. Le but était de faire
apparaitre Athanase coupable d’impiété et du crime de 1¢se-majesté. Blessé, le Patriarche démis-
sionna aussitot, invoquant comme justification son grand age et sa vue qui se dégradait’®. 1l partit
dans son monastere au Xérolophos et embrassa a nouveau sa solitude bien-aimeée. En fait, la
cause principale de sa démission fut la décision définitive d’ Andronic, pour des raisons politi-
ques et ecclésiales, d’éloigner Athanase’’. Comme le remarque justement A.-M. Talbot, Andro-
nic « décida finalement que le seul moyen d’obtenir I’apaisement des tensions au sein de I’Eglise

était le renvoi d’Athanase qui refusait tout compromis avec les Arsénites »'8,

" Au sujet de la présence d’évéques a Constantinople, voir AGORITSAS, op.cCit., pp. 267-268.
4 Calotheti Vita, 110 : « IIs clouérent I’icone de notre Seigneur Jésus Christ et celle de la Mére de Dieu en bas du
tabouret patriarcal ». Voir Theoctisti Vita, 28.
™ \oir TPHroPAS, 1, VII, 9 : « lls volérent son tabouret, sur lequel ils clouérent ’icone du Christ Sauveur avec d’un
coté, ’empereur Andronic le mors en bouche, et de I’autre, le Patriarche Athanase le tirant, tout comme un cocher
tire un cheval ».
"® TaLBOT, The Correspondence of Athanasius | Patriarch of Constantinople, lettre 112, p. 288 : « En raison de cela,
nous démissionnons de la charge patriarcale [...] car la vieillesse et la maladie nous affligent, et nous perdons la vue ».
" La situation en Bithynie, ou les villes tombaient I’une aprés I’autre entre les mains des Ottomans, imposait &
I’empereur de s’efforcer urgemment de rassembler dans un but défensif les populations de la région, favorablement
disposées a I’égard des Arsénites. En outre, suite a la conspiration du clerc Jean Driméos (1305/06), Andronic avait
besoin d’unir autour de lui les dignitaires et de ne pas entrer dans un conflit a cause de sa dévotion envers Athanase.
Voir ibid., p. 89.
"® Dans une lettre adressée a I’empereur, il rangeait les Arsénites parmi ceux qui déchirent la chair du Christ. Voir
TALBOT, op.cit., lettre 69, p. 166 et p. xxv. Il employait le terme &vlwzai pour les caractériser, liant avec ironie le
mot (ilwrailzélotes (appellation habituelle des Arsénites) avec le mot &odo (qui signifie le bois) ou bien avec le
verbe &&nldw (qui signifie découdre, déchirer), montrant ainsi leur inflexibilité et leur caractere schismatique. Voir
ibid, lettre 115, p. 300 et aussi A.-M. TALBOT, The Patriarch Athanasius and the Church, p. 20.
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La Vita Theoctisti rapporte qu’apres sa déemission définitive le Patriarche vécut encore
longtemps et atteignit « presque 1’age de cent ans »"°. Il fut jugé digne de visions et de révéla-
tions qu’il transmettait 4 I’empereur, signe qu’entre eux le contact ne fut pas rompu®’. Il mourut
entre les années 1310-1323%" et fut enseveli dans son monastére d’aprés les consignes qu’il avait
laissées & ses disciples®. Trois ans aprés sa dormition, ses disciples, qui avaient décidé de cons-
truire une abside au-dessus de sa tombe, trouvérent son corps incorrompu. lls le transporterent
alors avec vénération dans 1’église du Christ-Sauveur qui dépendait du Monastere de Xérolo-
phos®. Athanase fut trés tot considéré comme un saint, sa tombe devint un lieu de pélerinage et
constitua une source de miracles®. La canonisation ecclésiale officielle ne peut étre datée avec
précision, car 1’Acte patriarcal n’est pas conservé. Une relation du Patriarche Philothée (1353-
1354, 1364-1376) permet d’affirmer qu’elle eut lieu aprés 1368%°. La vénération du peuple avait
toutefois précédé de plusieurs décennies, car le corps du Patriarche s’était révélé incorrompu et
thaumaturge. Sa mémoire est fétée le 28 octobre®.

En 1455, aprés la Chute de Constantinople, dans le but d’éviter une profanation probable
de la part des Ottomans et croyant par erreur qu’il s’agissait des reliques de saint Athanase

d’Alexandrie®’, le marchand Domenico Zottarello vola le corps et le transporta & Venise. La

" Theoctisti Vita, 38.

8 Athanase fut sans aucun doute le Pére spirituel d’Andronic. Le fait que 1’empereur I’exhorta & s’installer au

Xérolophos afin d’avoir plus facilement la possibilité de lui demander conseil le prouve clairement. En outre, dans

ses lettres adressées a 1’empereur, le Patriarche fait allusion a cette relation paternelle et aux obligations qu’elle

impligue (voir TALBOT, The Correspondence of Athanasius | Patriarch of Constantinople, lettre 49, pp. 103-104,

106, lettre 80, p. 200, lettre 92, p. 240) ainsi qu’a la promesse d’obéissance faite par Andronic.

8 ’an 1310 est le terminus postquem de sa mort, car dans les conditions de la réconciliation officielle des Arsénites

avec I’Eglise (1310), il est dit formellement qu’ Athanase ne doit pas étre réélu patriarche. L’an 1323 est le terminus

antequem, car Kateniznina, originaire de Prousse, qui venait en1326 d’€tre conquise par les Ottomans, fut guérie en

vénérant les reliques d’Athanase. L’existence d’un pélerinage officiel suppose que la translation des reliques avait

précédé, laquelle a lieu d’ordinaire 3 ans apres la mort.

%2 Son corps fut jeté en terre sans cercueil. Voir TALBOT, Faith Healing in Late Byzantium, p. 14.

8 Voir TALBOT, The Correspondence of Athanasius |, p. xxvii. Cette église fut construite par Athanase comme la

Vie le relate. Voir Theoctisti Vita, 39 : « dans 1’église du Christ Sauveur, ou son saint corps repose ». Nous ne

partageons pas I’hypothése d’A.-M. Talbot, qui suppose que sa volonté était d’étre enseveli dans cette église, car iva

suivi de ’indicatif équivaut a un adverbe de lieu, et non pas une conjonction de but. En outre, nous considérons

tout a fait improbable qu’ Athanase, qui était modeste en tout, ait pu formuler un tel désir.

# Le saint Patriarche accomplit des miracles non seulement aprés la mort, mais aussi de son vivant. Pour ses mira-

cles (miracles de guérison et de délivrance des démons), voir TALBOT, Faith Healing in Late Byzantium, pp. 16-30.

® \/oir Tomus Synodicus 11 contra Prochorum Cydonium, PG 151, c. 712 A-B.

% | a contradiction apparente au sujet du jour de la féte du saint — laquelle est fixée au 24 octobre d’aprés le codex

Iberon 50, alors que le Grand Synaxaire de I’Eglise la place au 28 octobre — tient au fait que la premiére date est le

jour de sa mort, la seconde le jour de son ensevelissement (voir Theoctisti Vita, p. iii).

8 L’excellente étude de Daniel Stiernon ne laisse aucun doute sur le fait qu’il s’agit bien de saint Athanase de

Constantinople. Voir DANIEL STIERNON «Le quartier du Xérolofos et les reliques vénitiennes de saint Athanase»,
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relique subit 1a maintes péripéties. La téte, ayant été séparée du corps, fut placée en 1’église du
Monastere San Girolamo et brila lors de ’incendie de 1705. Le reste du corps resta au couvent
Sante Croce dans I’7le de Giudecca jusqu’en 1806, ou il fut transféré dans 1’église du monastere
du prophéte Zacharie (San Zaccaria), une célebre abbaye bénédictine qui exista jusqu’en 1810 ou
elle fut fermée par les Bonapartistes. Heureusement, ils ne touchérent pas a la chasse du saint,
qui y est conservée jusqu’a nos jours. Il est intéressant de noter qu’a Venise le saint fut hébergé
en permanence dans des monastéres de femmes, ou 1’on véneérait ses reliques. Il vaut aussi la
peine de relever qu’en 1633 déja les moines du Monastére San Giorgio dei Greci de Venise
chantaient au couvent Sante Croce les vépres de I’office de saint Athanase®,

Au terme de cette courte biographie de saint Athanase, il ressort que son caractére absolu
influencait de facon déterminante les décisions qu’il prenait en tant que personne publique durant
son mandat patriarcal ; il demeura, en effet, toute sa vie un humble serviteur de 1’Eglise, voué
avec absolu et gravité a la garde des principes de la foi et de la vie monastique, au point de
s’efforcer de transposer certaines des composantes principales de la vie cénobitique dans la vie
laique. Avant d’exposer en détail son programme de réformes, nous avons jugé bon de présenter

les axes principaux de la vie cénobitique, afin que 1’intention d’ Athanase paraisse clairement.

REB 19 (1961), pp. 165-188. L’auteur cite une source du XVI° siécle, a savoir le premier Guide de Venise, qui fut
édité en 1581 par Francesco Tatti da Sansovino. Il est mentionné qu’en 1’église du Monastére Santa Croce della
Giudeca «giace in bel sepolcro il corpo di S. Atanasio patriarca di Costantinopoli, le cui opere sono celebri nella Sacra
Scrittura» (traduction : “dans une trés belle chasse git le corps de saint Athanase, Patriarche de Constantinople, dont les
commentaires sur la Sainte Ecriture sont célébres”). Il semble qu’il y ait sur ce dernier point confusion des deux saints (allusion
aux ceuvres de saint Athanase d’Alexandrie).

8 voir ibid., p. 185.
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DYTYSTI LIS
Kota v dwdwkacio Thg HeETaepaong Tpootabfcape v TeTuyovpe AeEiKn, KEYEVIKN,
AELTOVPYIKT| §| TPOLYLLOTOAOYIKT] Kol DOOAOYIKT ioof)vvapiugg, MoTE TO PETAPPAGHN VO EVIAGOE-

Tt 670 €180¢ Bior Ayicwv otd Todkd koi 6 Adyoc vt péet GpLOVIKA.

To Kvpio keiuevo

To keipevo-mnyn kobeavtd (ue EEapEcelc TiC TOPOTOUTEG GO TIG TPMOTOYEVELG TTNYEQ)
d&v mapovcioce peydieg dvokorieg 6oV dgopd 6td AeAdylo, TV cbvtaén Kol v pon Thg
YAdococ. ‘Onmg dvaeépOnie 710N, O Aylohoyiko Kelpevo, Kol 6TV GUYKEKPILEVT] TEPITTOOT MG
Broypapio Tod Ayiov Abavaciov Bucilopevn o& Tnysc tod 14°° aidva, mepiéyel TOAAOVG KOoLg
tomovg. Ta dylodoykd Keipeva 6TV TAELOVOTNTA TOVS YPAPOVTAY Amd HobNTEG AyimV, TPOKEUE-
vov va Duvinoovv tov €kdotote ['épovta kail v Tpofdriovy Tig dpetéc Tov. ‘Emopévmg, €kepd-
oelg Onwg pleyduevog dmo Oeio Epwra, dypvmvodoe OAn TV VOYTA, KOVOVAS GPETIIS, GOKNTIKO
PPOVHUA., GymVIOTHS HOVOYOS, OKEDN EKAOYIG, K.AT. EXOuV AKPIPAOS T0 icodhvala 6& AylohoyiKd
ToAlika keipevo, dg habité par la flamme de I'amour divin, veillait la nuit entiére, modele de
vertu, esprit ascétique, moine lutteur, vases d ’élection... 10 npwtoTLRO droKpiveETaL KOL GLYKE-
Kpuévn Oporoyio mov oyetieton pe T AokNTIKG, povoykd Kol EkkAnclactikd Pio, 1) dmoio ivar
gniong Kabiepopévn oty oAl yAdooa Ady® Thg onuavtikiic md 6éong thg YoAAdQwvNG
‘Opbodo&iac. 'Entl mapadeiypatt, oi dpot pareloxmuog, kowvofiatng, tomikapns, fovyio, Meyal.o
2yfjuo, Tomiko, otaxovia Exovv mepdoel otnv [aAlikn doknTikn mapddoon kol dmodidoviot e
arnolotn icodvvapio mg réfectorier, cénobite, typicariste, hésychia, Grand Scheme, typicon,
obédience. .. T'té Todg Adyovg anTovg, 1) HeTdPpoon ToD Keévov S&v frav idtaitepa dmontnTiky.

Qo1660, VRNPYAY EKEPACELS KoL TPOTACELS TOV O&V UTOPOVCAY VAL LETAPPUCTODV EVGTO-
Yo Kot AEEM, kabhc d&v Od frov ednyeg otd Fadlikd. X tétotec meputdoelg Smdélape pia
amoddoon UE TPAYUOTOAOYIKT icoduvopia, GoTte TO HETAPPUCUEVO GNUEID VO AELTOLPYEL OTNV
YAOGGA-APIEems OGS TO TPOTOTLTO GTIV YADOGSA-TNYN. Od AvapEépovLe £V cuveyEln OpLopéva ol
padeiypata. TO YAwookd onuelo 7 yvapiuio mpoyuotomoidnke amo tov uéyo, dpovyyapio Aviopo-
viko Hovomolity d&v €botafel pé pio kata AéEn petaepaon. Emopévac, 10 dmoddcape og

Athanase fut présenté a Andronic par le grand drongaire Andronic Eonopolités (Aettovpyiky

8 Avatutucd yid to €181 Tiig icoduvapiog oty petdepaon, BA. TIQProx KENTPQTHE, Ocwpia xai Ilpaln tic
uetagppaong, Alawiog, ABnva 1996, co. 55-56, 280.
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icoduvapia). Tnv W otpatnykn dxolovOnoaue otig epdoelg 6 [ayvuépne Lwypapiler tov
THoztpiopyn ue puetovo. xpaouoto Kol &xel Evolapépov o tpomog ueE tov omoio 0 ABovaoiog urijke
010V KbKA0 T0D malotiod. Mia. émi Aé€et petdopaon (Pachymeéres dépeind le Patriarche avec des
couleurs noires xai la fagcon dont Athanase entra dans le cercle du palais est intéressante) 6&v
kpivetar ebotoyn. Ilpoteivovue Lowmov v €ER¢ anddoon Pachyméres trace un sombre tableau
du Patriarche «oi la facon dont Athanase fut admis au palais impérial est intéressante. Bdaoet
TG 010G OMTIKTG TPOTIUAGAUE VO ATOODMGOVE TO YAMGGIKO CNUEIN TV KOIVWVIKY KOTAOTAOH
LETO. TOV oe1olo KAl A0y T0D Bopvfov oyetika ue v adotpotnta tod uovayod Abovociov avti-
otowa &g [’état d’esprit qui régnait dans la société apreés le séisme kol en raison des rumeurs
que suscitait la renommée de sévérité du moine Athanase, kofagc 1ol 00 Exepalotov Evog yol-
Moewvog. Tpomomoinon ypeldomnke kol 6€ dALo YAwoowd onueia, Onwg Bevediktiky Aadpa,
Jetyavo. TO mpdTo mpémet vo. dnodobel mg Abbaye bénédictine, kaba¢ ovppova P v d1kn pog
totopikn Epevva Enpokelto dyt Yo Aavpa, GAAL Y1d TO povaoTtipt TV Bevedikt@v mov 10phbnke
10 982 610 voi San Giorgio Maggiore™. Tiv 88 Aé&n Aeiyavo v moddoape, Gviroya pé To
ocuykeipevo, glte m¢ corps eite mg dépouille (&yu relique). Emonuaivooue 611 droddooue Gva-
Aoya pe tO vonua kol v AéEN tomko, dnhadn m¢ typicon dtav AvaeEPETOL GTO AELTOVPYIKO
TOTIKO THG OATS 7 Thg Ayiog Zoglag Kai mg programme dtov dNA®VEL TO TPOSHOTIKO AGKNTUKO

npoypoppa kol tpdémo {ofic Tod povoyod kol totprapyn Abavosciov.

Oi mopomoumeg

¢ dvtifeon pg TO KVPLO KEIPEVO TOD TPMTOTVTTOV, OOV OEV CLUVAVTHGAUE TPOPANOTO
KOTO TV UETAPPACT, Ol TOPATOUTEG GO TIG U] LETAPPUGUEVEG TPOTOYEVEIC TNYEC TOL AVAQE-
pOnkav ponyovpuévag drotélecoy TpokAncelg. Avtd to keipeva tod 14°° aidva, mepiodog mov
évtaooetal oty [Hokaordyeln Avayévvnon, mapovcstdlovv idtotumies, 1d1dlovsa chvtasln, tel-
VOUV GTHV ¥pNoT -XOpaKTNPoTikn ThHs Buloavtviig ypappateiog- the dttikiig otadéktov. "Enpene
agp’ €vog va peletnBodv Emueddc pe a&lomoinon tod Ae&kod Liddell & Scott kai t0d cvvro-
ktikod 100 Kwvotavtivov Tcsuipagl, TPOKEWEVOD 1} 6VVTOEN VA YivEL KaTovoNTr, A’ ETEPOL Vi
amodobodv o6& pio YA®cca Aoyl pe dpyoiocpovs oty &kepaocn, 1 O6moia B4 dvtictoyodoe

VEOLOYIKA 0TO TPOTATLTO, Kol Oyl 6€ A KabopAovpuévn.

% B\, https:/mww.italie-decouverte.com/venise-san-giorgio-maggiore/, http://churchesofvenice.com/sangiorgmagg.htm
°1 B).. KONETANTINOY TSIAPA, A16¢001k0 ZoviaKTiko tij¢ Apyoiog Elnvikiic I'Awooag, Adpioo 2012.
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https://www.italie-decouverte.com/venise-san-giorgio-maggiore/
http://churchesofvenice.com/sangiorgmagg.htm

Kot dpyoc mpémetl va dmoypappicovpe 6Tt otic mnysg mAnbaivouy ol icTopikol EVEGTMTEC,
ol omoiol petappdotnkay ¢ &l T mAgiotov ue ddpioto (passe simple). X& éminedo aurydg
YAOOOIKO HAG dSvoKOAeyov OpIoUEVES apyoieg AEEELS, OT®G ariumovs, PPovTIGTHPIOV, TPOLALOV,
yotpioov. ‘H avalnmon t@v &v Adye Anuudtev oto Liddell Scott kai ol yvdoelg pog oyetika pe
TOV YapakTipa, TOV Tpdmo (i Kai v dpdon tod AbBavaciov A" cuvéBaday otny énilvon TdV
AVAAOY®V TPOPANIET®VY. Tuykekpiuéva, petappdoope T AEN oxiumod® oc siege pliant (Stov
avaeépetol otnv doknon tod Abavaciov 610 kAL Tov) Tj tabouret (dtav avapépetar 610 ToTPL-
apyko Vmomddo). ' v AEEN gpovriotipiov 1O AeEO Thig Apyaiog YADGGOS divel (¢ Tpitn
onpacio ,uovocam’pzovgg. Oecopnoape Tt 610 TANIGLO TOD KEWEVOL TPEMEL VAL Aod00eT KaAvTEPQL
o¢ ermitage. 'H Aéén )(vrpiélov94 oNAovel pikpod okebog MAVO, OMOTE TPOTIUNGOUE VA TO
amodmoovpe ue v AEEN pot mapa ue v AEEnN casserole mwov &yxel mwio ovyypovn ypotd. ‘Ocov
dpopd otV AEEN ofliov™ mod onpaivel kodma pdc ikavomoinoe 1 dmodoon mc écuelle, kaboe
Touplélel 610 16ToPKd Kol TOMTIGUIKO TAaiclo: dvTiotoyel kol 610 Pabdv Emrponélio okedog
uéoa 610 Omoio Erpwyav oi Pulavivoi and tig dpysg tod 13% aidva®® kol 610 GLYKEKPLUEVO
oKeDOC PE YLAO oL lxe StovepnOel 6Tog TEVNTEC KaTd TV didpketo Tod Aypod tod 1303.

Y& €ninedo GLVTOKTIKOD GUVOVINCOLE TPOKANGCELS, OT®G £l mapadeiyuatt 6To £ENG Amd-
onacpo tod I'pnyopd: «ydptny yap ciinpwg ypduuocty idioig éktibnoty émitiuiov dpopiood Kot
TAVTIWY OUoD Pociléwv te Kol dpyiepéy Kol 600l T0D IepaTIKOD KaTaldYov Kal 0601 TV £V TéAel
[...], ott un ovveyawpnoay ocvvorobeivar toig Opovoig tov ﬂz’ov»97. H ypnon tiic OvopaoTikiic doot,
Evd Ba mepipeve Kovelg dowv, PHag TpoPANUATIcE, KaODS Kol 1) ATOPEUPATIKT GUVTOEN oVVATO-
Ocivou tois Opovoig tov fiov. Tyetikd Pe TNV Tp®OTN dVGKOALa, dvayvopicope T0 YAMGGIKO Qat-
vopevo tig EAENG oD dva(popmof)gg. [ v debtepn TPOYOPNCOLE G CLUVTAKTIKT AVOAVOT|: TO
ovvamofsivar tvon 1O Amapépueoto Tod pripatog cvvarotifsua (ovv + drotifsuar) mOL oNUOivEl
amoPaAl® 1| Toportodual Kol cuvTacceTol Pe doTikn. "Exetl dueco avtikeipevo tov fiov, EUUEcO

10i¢ Opovorg, Evd TO VIokeipevo Tapaieinetar (Evvoeitan avtov). ‘Emopévac, ovvarobeivor toig

%2 BA. HENRY LIDDELL & ROBERT SCOTT, «GKIUTOS10v», DIOKOPLOTIKD T0D GKIpmong = okapuvi Smhatov, Aeliov
Tij¢ EMnviiic yAwooag, T. Tog, Ilekexdvog, ABrva 2006, . 203.
% B LIDDELL & SCOTT, «@povTioTiptovy, Aefiov tic &llnvikiic yAdaooag, T. 80, 6. 425.
0., «OTpom, «uTpidlov, YuTpicy, 60. 582-583.
% 0.7., «tpdPriovy, 6. 95.
% Ta 0 0épa PA. AHMHTPIOE ATOPITEAY, Kovataviivoomody, i moln kol 1§ Koivwmvio, 6T Ypovio, v npatwv Tol-
a10Aéywv (1261-1328), Oscoorovikn 2016, . 220.
*" BL. NIKHOOPOY TOY [PHIOPA, é.7., VI, 7, 6. 191.
% Avalvticd yid adTiy Thv 8160 TG YAGooag, PA. KONSTANTINOY TSIAPA, 6.7., 6o. 1038, 1040.
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Opovoig tov Piov onuaivel Katd AEEN va ykataleiyer Tty (wn wall ue tov Gpovo, nrladn va. me-
Odvel o¢ Tatplapync. Mia pukpr Epunvevtikn mayida amotelovoe N AEEN Paociiéwvy. Eneidn 6
Opoc paociieic Mmhovel 610 Bulavtio povo tov avtokpdaropa (faciledg) 1 Tov cvuPoaciiéa, Kol
noté Y Buothiki] oikoyévelw, 1 cwoTi Grddoon ivar empereur kai co-empereur®. Q¢ éx tov-
1OV, petagpacapus T yopio dg « ayant pris du papier, il rédigea de sa propre main le texte de la
peine d 'excommunication a | 'encontre de tous, de |’empereur et du co-empereur, des évéques, et
généralement de tous les membres du clergé et des dignitaires, car ils ne lui permirent pas de
finir sa vie en tant que patriarche ».

Y1ig 8¢ mopomouneg anod v Theoctisti Vita avtipetonioape mpokinocelg GAlov gidovg.
[Ipémer va dmoypappicovpe 11 6 Adyog 10D Oegoktictov Ppifet dmd petapopeg kol mapovstalet
TOALG oyuoTta Adyov. L& avtn TV mepintwon d00nke Eueacn oty VEOAoYIKT cuvénsla. Emi
napadeiypart, datnpnoope to oxfue Adyov THG mopNyNong Tod TPMOTOTOTOV «Tf] EIKOVL TODTOV
(00 Xp1otod) évarevi{wv UETq dOKPOOV ETTL OTODPOD TETOUEVY], TOD PPIKTOD Kol GKODOUATOS KOl
Oeauotog, pwviic drovel PPIKTHS, PPIKTAS €k TS €lkovog Aeyobong “Emeidn @ileic ue, Aoimov
ABovdoie, moiuaveic por Aoov neploéalov”»loo, uetappalovtag to andomacpo g contemplant
dans les larmes sur I’icone le corps du Christ étendu sur la croix, il entendit, audition et vision
terrible, une voix terrible provenant de I’icone lui dire de fagon terrible : puisque tu m’aimes
Athanase, tu me feras paitre le peuple élu. 'E&icov dmattntikod otV Hetdopact eavnkKe to pnto-
PIKO CYNUO «TPOTEDETO Yo Ti] TKANpOywYig oKAnpoywyioy, Ti] vhoteig vyoteiay, Ti] kakomadeig
Kaxomaleioy, Ti] oTEVOYWPIQ OTEVOYWPIAY, TQ TOYKAEIOUD TVYKAELGUOV, TOIG 0 OOKPLOL OGKPVA,
5 kalbdpoer kiboporvy™™, 10 dmoio dmodhoape pé moromTa G «il surenchérissait d’ascése :
austérités sur austérités, jelne sur jelne, privation sur privation, mortification sur mortification,
réclusion sur reclusion, larmes sur larmes, purification sur purification ». Opoimg, ué oxonod va
dttnpnBel kai 1 aGAANyopio Kai 1| TapRYNoN Amoddcape 10 AKOAOLVOO ATOCTUGUO KoVALEYWY
TovToyobev m¢ PIAepYOS TO. YpHolue. HEAIoTO. ET TE TOIG KOTOUOVAS UOVAOS UOVQ TPOGOULA0DGT

102

Os@» g butinant un peu partout, telle une diligente abeille, le nectar spirituel aupres de ceux

qui vivant dans la solitude conversaient avec Dieu seul.

% Z¢povpe 811 10 1294 6 vidg ToL Avdpovikov Myaik @ otéebnke cuvavtokpdtopac. BA. DONALD M. NicoL, Of
tedevtaiol aldveg tod Bolavtiov (1261-1453), ABfva 2012, oo. 154, 166.
%9 B\, ATHANASIUS PAPADOPOULOS-KERAMEUS, 6.7., 66. 10-11.
0., 6. 31
%20, 6.5
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‘Ocov agopd oTic mopamounss Tod [Toyvuépn Satnpnoape TV LETAPPOOT) TOV TOPEXETOL
otV &kdoon tod Albert Failler, kaba¢ taipralel o010 Heog T0d TPOTOTLIOV, OTMG SOTIOTOVETL
ueta&d GAAwV 610 £ENG xopio: «[...] 1 uetpiotne fudv drofaller odrovg kai dpd dvabéuarog kol
TOV T0100T01S TaPOoVPEVTAY, TOL Amodideton ¢ « notre médiocrité [les soumet a une excommu-

nication indissoluble...] et soumet aussi & la malédiction de I’anathéme leur suiveur »**

. [Ipo-
eovag, o pia ovyypovn yAdooo d&v Ba Aéyaue leur suiveur, aAla celui qu’ils ont influencé.
Kpatioape éniong mv petdepaoct tod £k06tn otV TpodTacT «E¢ adTiic TS KaTaoyoDons Ue 60D-
vi¢ Kol miKplog mopokivhOels, ypouuoto. éEnveyko fapog dpopiouod [...] to aoumay @V yeypope-
vav éxeivo fapog éE avtiis woyiic dloadboag flétnoay, Tv omoia dmodidel g « par cette douleur et
amertume qui m’avait envahi, j’émis une lettre qui avait force d 'excommunication /.../ je détrui-

sis et annulai aussitdt complétement, du fond de | ’dme méme, la force de | ’écrit »'%*

. 210 onueio
avto, ol Ekppacelg « par cette douleur, j’émis une lettre, du fond de |’a@me méme », mov divovv
pio oy dpyaicpod, eivar dvtictoryeg pé 1o TpoTdTLTO.

[apampncope 8Tt pepikes mopamopunes mopadodnkay EAAETIKMOG 6TO TPOTOTLTO UE dpESN
OLVETELD, VO LN Yivouy katavontés. Avatpééape Aoumodv otic 10eg Tic mnyés, éviomicape €Kel Ta
yopioa mov Elemov, dote 10 vomuo va kabictatal caesg kol 1 petdepacn dvvarr. Tomobe-
moape Tic EMAelyelg péoa o€ dykoies. Avagépovpe tpia mapadeiypara.

Mia mopamopnn ano v Calotheti Vita divetar 610 Bifhio g igpatederv éxpibn O cig
mv ékxinaioy i00verv kaladg éavtov drnoyoler. Qg Exel, 10 mePlEXOUEVO O&V YivETOL AVTIANTTO.
‘Q61660, 1) avalnon 10D TAPoVS ywpiov oV 1810 TV TNYN, TOV EVOL «TOV E0vTOD YpOVoV Tig
mopoikiog 0 uéyag, kal’'ov iepateverv expiln Ocd eic v ekrAnaioy 100VeElY KOADS EavToV AT -
ay6he'®, pig énétpeye Ty $Efic amodoon [le temps durant lequel] Dieu le jugea digne de célé-
brer, il avait le soin du bon déroulement des offices et du typicon ecclésiastique. "AAAY EAlelmng
napamouny| arnod v Theoctisti Vita arnotelodoe 10 dxdAovHo andonaco korvoloyeitar mepl Ti¢
VEOPOVOUG aipéoewg, ovufovloig ypijtor toig vmepéyovar [...] 0 un ovvbéobou tjj Korvwvig t00
wnuoobvov tod papod mama. Exel mdAwv avoatpééape oty mnyn, O6mov 10 mAfpeg Keipevo,
KKOLVOAOYETTOL TEPT THG VEOPAVODS QIPETEDS, TOULODAOIS XPHTOL TOIS DTEPEYOVTL KOL TPO TAVIMDV

Todaxtiovi 1@ kKAelv@® kai opoioynti] kai tov¢ 0pBotuovs éopvyfévtt mopa TV TOPAVV@OY Olo,

103 [TAXYMEPHS, 6.7., 3, VIII, 23, 6. 192-193.
104 [TAXYMEPHS, 6.7., 3, IX, 24, oo. 280-281.
105 1oy H® KAAO®ETOY,6.7., 6. 78.
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Vv ouoloyiav tij¢ opbijc miotews Kal 0 un ovvBéabar Tij KOIVWVIQ TOD UVHUOTOVOD TOD UIoPOD

mémant®

, AMOKOoADTTTEL TO vOnua. And avtd mpokdmtel Koi 1 petappaon pog: «ll discutait de la
nouvelle hérésie, prenait conseil de moines qui s étaient distingués, [surtout de Galaction, confes-
seur de la foi renommé, qui avait eu les yeux arrachés... pour avoir confessé la vraie foi] et refusé de
faire mémoire du pape impie ». "AAAN dVokoAn mepintwon, Ady® Elhenyng AéEemv kol AOym
ovvTaéng, Nrav 10 cuykekpuévo dndonacpa drd thv Calotheti Vita: «4vtoc 0¢ toic abrod ppo-
vuoypiolg évnovyalel, [drep éx fabpwv yepolv idioug kai toi¢ mepl ovTOV AviyeLpe nobntaic kal
vaoig, T0v uev tij Oeig kol {wapyixi] Tpiaor tov ¢ 1@ éu® Zwtnpl Xpiot®, Etepov 0¢ ti] Ocoun-
topt xoi Havéyve IHoapOéve ... kai Etepov abbic tij Ocotdrov], 6 o ppovtiotipidy éotiv eig
KoToywyny kol doknaiv povalove®@v yovaixdv». [poxeitor wdil yid 10 eavopevo thg EAENG 10D
Avaoptkod, GTov 1] AVOPOPIKT] AVIOVLLIN O&V GUUPOVET PE TO OVCLAGTIKG, TO OO0 TPOMYETTAL
Kol 670 OmoTo AvapEpeTal, GALY e TO 0VGIUOTIKO THG AVaQOPIKHC TpdTaoNC™ (£8® ppovuoti-
prov). To amodmoope o¢ il demeurait en solitude dans les ermitages et les églises [qu'il avait

fondés..., I'une dédiée au Christ Sauveur, [...] une autre dédiée a la Theotokos, qui était un

ermitage ou des moniales s ’adonnaient a [’ascése.

Khetvovtog adtd 1OV ovviopo oyoMacpd, €monuoivovpe OTL 1) UETOQPACTIKY LOG
amomelpa, Omwg cuvemdyetal And T0 mpoovapepBivta, Edwaoe 1dlaiteP TPOGOYT GTNV AKPPN
anddoomn TV YAV, AoTE VO peTopépel TO Tvedpo kol 0 Veog v Bulavivav hoyiov tod 14

oidva.

106 ATHANASIUS PAPADOPOULOS-KERAMEUS, é.7., 66. 12-13.
197 B\ dvalvtike KONSTANTINOY TSIAPA, 6.7., 6. 1340.
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Ipwtétvmo keipevo

Xvvroun Broypagia tov Iatpiapyn ABavaciov A’
Oi nyés

"o v Coon Tod Totpiapym Abovociov A pmopodie va GvTAGOVE GTOLETR Ao Tpia, €101 TIYdV,
ol OTOTEG A TTOPEXOVY CULITITTOVGEG KO GUUTAT POUOTIKES TTANPOPOPIES.

"Eyovpe kat’ apyis Tic TpOTOYEVEIG IGTOPIKES AN YNUOTIKEG TNYES, TOV ['empyto Tlayvuépn
(1242-1310) kol tov Niknedpo Ipnyopd (1290-1360) %, oi dmoiot Spog dvaeépoviar oyedov
uovo ot dedopéva g Lofig o0 AbBavaciov A’ peta 10 1289. 'O pév 610 Epyo 2vyypopixoi
Totopiai, mo¥ KaAOTTEL TNV TEPiodo 1255-1308, apiepadver Emta Pipiio otov Avdpdviko B'. Atvel
TOALEG TANpoopieg yia Tov [atprapyn AbBaviocio A’, kabmg, de’ £vog, £oTidlel oTd EKKANGCLO-
otk {nuota Koi, ae’ £Tépov, ¢ K}»npu«‘)glog glye TPOSMMIKY &mkotvavia pe tov Hatpiépym.
Tod Aeimer SU®G 1) AVIIKEWWEVIKOTNTO, ENEWON OEV cmww@oﬁcsllo T0v ABavdcto. ‘O 8¢ cupmAnpmvet
70 Keva Y10 TV mtepiodo petda 10 1307. Awabétovpe kai 800 dytoloyiksc mnysc tod 14” aidva o
popen Biov Ayicwv, yeyovog Tov LapTupel dTL TOAD vopic dtadddnike 1 orun thg aytochvng tod Aba-
vaoiov. ‘O mahardtepog xpovoroyikd Biog ™, 6 cuyypagéag t0d Omoiov fTav avAVuLog GOUPOVOL 1E
T TEPIOGOTEPA YEPOYPAPL, ATOdIdeTAL SOUPVE PE TOV KOO Xalkns Ayios Tpiados 64, kol
Baocel TV teAevTOi®OV épauvd)vllz, GTOV HOVOYO Kol KOSKOYPApo Oedktioto Xtovditn, pabnt tod
Abavaciov, kafag dvapépet: «ic Eheye mpoc pent™®. Trov o dviker émione 1 motpdTTOL SvOC

y , 114 ~ A s or s s 3 ~ ’ 115 \ 3 3 3 ~ I 3
Eykowpiov™" t0d Ayiov, 6mwg £niong kai o0 Aoyov > Yo TV AvaKopdn tdv Aenydvev tov. 'H

108 NikH®OPOY TOY TPHIOPA, Pasuciic) Iotopia, 5. L. Schopen, Bonn 1829-1855.

109 *Hray Suécovog kai diraiopiAad (yopmAdBadpo vopuko a&impa).

109 Hoyopépng elye Stapopetict) TvevpaTikT KorevBuvon émd tov ABavdsto. BA. dvoiuticd on. 65, 6. 25.

1 Aosibnie petold 80wy otodg kadikeg: Xdde Ayiae Tpigdog 64 (1313-1330), Athoniensis Iberon 50 (1300/1350), Vaticanus Barberini 583
(1350/1375). To keipevo €xd0Bnke €v pépet To 1897 kard v ypowpr| Tod Barberini 583. BA. HIPPOLYTE DELEHAYE: «La vie d’Athanase, Patriarche de
Constantinople (1289-1293, 1304-1310)», Mélanges d ‘archéolagie et d histoire 17 (1897), oo. 39-75. "Exd66nie mApag kored v ypar) Tod Iberon 50
a0 OV ATHANASIUS PAPADOPOULOS-KERAMEUS, «OKnTust TByX BCelIeHCKIX MatprapxoB 14 B. cBB. Adanacyst | 1 Vicunopa 1%, 3anucku Hemopuxo-
unonoauneckazo axymmema uvmepamopckazo C. - Lemepbypekaeo ynusepcumema 76 (1905), 6. 1-51 (o0 £&fig Theoctisti Vita).

112 B).. ALICE-MARY TALBOT, Faith Healing in Late Byzantium. The Posthumous Miracles of the Patriarch Athanasios | of Constantinople by
Theoktistos the Stoudite, Brookline Mas. 1983, co. 31-32.

113 Theoctisti Vita, 3.

14 Eykayuov gig wov dyov ABaviaov moapidpynv Kwvertavavovrmdiews tov véov. To keipevo Bpioketon petd mv Vita ot yeipdypapa mod
avapépape. "Exdoon, ROBERTO FUSTO: «.”Encomio di Teoctisto Studita per Atanasio | di Costantinopoli [BHG 194a-b]», RSBN 34 (1997), oo.
83-153.

W5 Adyoc gic tv dvaroudiy o0 Asnpdvov 108 &v dyioig moapoc fudv Abavasiov mogpidpyov Koveravavovmddewe. Thleton oV kb
Xarrng Ayiag Tpiddog 64. EEd00N dno mv AM. Talbot (BA. Faith Healing in Late Byzantium, é.z., 6. 44-123) mod Bewpel &t cuvtdymxe
petdr 1o 1330, &vid vmoAoyilet T 6 Biog kol T Eyraduo ypagtmroy oo tov @goktioto oty dekaetio Tob 1320 Afyo petd dmd v Koipmon tod
ABavagiov.
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Sevtepn dytohoyucny TR Exet cuvtoydel Gmd oV Twone Koidbero™®, povoyd mov doxftevce
dpycd oty Movi] ‘Eopuypévou™’, &noe &merta d¢ épnuitne kol Tehkd mhpe MEPOC oTic
Novyootikeg Epdeg (1340-1344) mg drmosmpuctig o0 I'pnyopiov IMatapd. Av koi S&v nrov ov-
OIS pdptupag Thg Cofig Tod Ayiov, kai émopéveg d&v mapéxel tooeg Aemtouépeles, Ooeg 1)
Theoctisti Vita, 10 keipevo tov &xel Eviiapépov kadhc 68 kémoto onueia slvar 1) HOVASIKT Ty oL
dacmlel Eva yeyovag. 'Ev katakAgidt ol aylolOYIKES TNYEG TAPEYOVY TAOVOLEC TATPOPOPIES KVPIMG
vy v {omn 100 ABavaciov mpiv and v dvodo otdv Oikovpevikd @pdvo (1289), dnradn yd Thv
HOVaGTIKY TOL oAtteio.. TEAOG onpavTikn Ty Yl Tov yopoktipa tod AbBavaciov A', v {on kai
dpaom tov petd 10 1289 dnotedel 1) 0ykdong dAAnioypapia Tov, 1) Omoia Ekd060NKe v puépeL Amo TV
AM. Talbot™®,

H (w1 tod Ayiov mpiv aro v dvodo arov Hazpiopyico Opovo

59 5ty Adprovovmoin

O pélov [Matpibpyng Abavdaciog yevvnOnke mepi ta &t 1230-123
amo evoePeic yovelg, Tov ['empyto kai v Evgppocuvn. Ovopdotnke AAEEI0G 6T0 PamTicpo. AT
ToLdl Ogv EvOlaPepOTOY YLl TO £YKOCUIN, GAAL 1) YUYT| TOL TPEPOTAY UE TA igpd Ypappata. Op-
QOVOG Amd TATéPO, EMNPEAGUEVOS GO TOV Bio 10D dyiov AAvmiov tod Kiovitov'?, QAEYOLEVOC
amo Ogio Epwta, gykatélenye TV ¥NPO UNTEPO TOL Kol TNV moTpido Tov petafaivoviog otV
®eccarovikn, 6mov £ykataoTddnke 6tdO povastipt Tod Bgiov Tov IAinTOL Kol EKAPT LOVOYOG
Aappévovtag 10 dvopo AKAaklog. A@od mapépeve cuVTopo ypovo Ekel, mhye 610 Aylov "Opog.
Aockodog Eva dtdotnua TV EpMkT o1 GUVOVAGTPEPOLEVOS e AOKNTES Y10l TVEVLLOTIKT] OQPEAEL-
o2, Katéinée va kowvofidcel oty Movn Ecgtypévov. Atokpivotay yid tov Ogio {ilo kai 10 dokn-
TIKO TOV PPOVNUA, TO KATEEOYTV TVELHOTIKO YVOPIGUATE TOL 68 OAN TV {on. MeTa&d dA DV doKn-

TIKOV KoTopOoUdTOv dvaeépeton o Padile Eumdlvtog ko Kol TOV YEWMDVO Kol GTNV Toym-

116 JosHo KAAOGETOY, «Biog kai TMolreion 00 ABovosiov A’, Oikovpevikod Marpiipyov (1289-1293 wai 1304-1310)», ékd. Apyyt
Abavaotog TTavtokporopwvos, Opaxike 13 (1940), oo. 56-107 (oto0 é&fg Calotheti Vita). To eipevo omleton otov kdmdwa Athoniensis
Pantocrator 251 (14 aimva) kol povohoysiton petd o 1347.
W7 Calotheti Vita, 29: «Abm (1) Moviy Ecgrypévov) «od fipdc mveopatikie (hdwevs. 'E@’ Goov 6 pédav Totpiépyne Abavéowg elye peivel
otV Ecorypévov omiv dpy TG HOvaoTikTig Tov molteiog, Bewpodpe dt pmopodoe 6 Taotp v AdPet dEmoteg TANPoeopieg td LOVoovg
iis Movii.
118 B). ALICE-MARY TALBOT, The Correspondence of Athanasius | Patriarch of Constantinople. Letters to the Emperor Andronicus 11,
Members of the Imperial Family and Officials, Washington, D.C. 1975. 'EmAéymxav otiv £kdoon avt ot npdteg 115 dvipeoa otig 181
émotoAdg tob Horpiapyn AbBavasiov od odlovion otodv kdmdika Vaticanus Graecus 2219. Oi nepiocdtepeg dmevbivovton otov Avpoviko B'.
119 B). ALICE-MARY TALBOT, «The Patriarch Athanasius (1289-1293; 1303-1309) and the Church», DOP 27 (1973), . 16. ‘O droAoytopde T
Talbot pdic Bpioket coppmvoug, £¢° dcov T 1275 koo Ty Evapén tév Swyudy tod Horpiépym Békkov 6 ABaviciog iy mepdoet Tepimov 25
XPOVIQL OTO HOVOSTIKO GTASI0 Kol HE dedopévo Gt petéPn oto Ayiov "Opog dg Epnpog (BA. Calotheti Vita, 16: «bypt yevveiov dogvdoeme»). To
£106 1235 dmotelel houtov terminus ante quem yio v yévvnon tov.
120 H |vijym 0B dryiov cTuAiTov Alvmtiov teketton otic 26 NogpBpiov.
121 Theoctisti Vita, 3: «ouAAéymv mavoydBev G PUepyds T XpNotHo HEMGG. 7T T TOTG KATOpOVOS HOVOS HOVE) TPOGOLAOTCL Oed».
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r122 5 ~ er \ 4 \ e 3 ~ r 3 J4 \ 4 \ \ 7
vid %, dypumvodoe OAn TV viyta Kol dtav avalntodoe Alyn avamowot 08V KOOtV moTe 68 KAL-

w2, kpdrenoe Ty Ghovoia ko dipo viotelo pué drdiutn dmoyt) dmd AGdt kol kpaot yibr tpia &t 2.
"Etot td ypévia Thg doxipaciog tov oty Movi ‘Ecotrypévou {uouobnke oty doknor, otépnor kol
KOKOTAOELD YOPIC VO TOPOUEANGEL THV VITOKOT) Kol TV dtakovia, aeod EkmAnpmve pe tpobupio Kd-
Og daxdvnuo mov tod avébetay. "E&umnpémoe To0¢ adeApos g TpameloKOUOC Y10 dVO ¥povia.
Tovoyilovtag, pmopodpe Vil ToDUE STl O ASEAPOG AKAKIOC TToY KOvOVeS APETTic, GymVIGTIC Hova-
¥0¢ kai KoAOg kowvofidmg. ‘Oumg gaivetar 8t tétota dyyelcn frot diyace v adekpdtta. "Etot,
&€& aitiag T0D BOVOL TMV pev Kol TG EDAAPELNG TV O€, Avaympnoe and Ty Movn kol Eexivnoe po-
KpOYPOVO TPOGKLVILLOTIKO TaEIdL.

'O povayog Axdkiog LetéPn apyuca ot Tepocodiupta, Yo va mpookuviioet Tov Tavéyo Tépo, Enetra
otV &pno tod Topddvn GLAAEYOVTOG TVELHOTIKO TAODTO GUTd TOVG GOKOLUEVOUG EKET BE0POPOVG TTOTEPEC.
Ta Prpotd Tov KorevBivinkay kotdmy oty Mikpd Acio, otd Gyl fouva Kol ENIIGHEVOL LLOVOGTIKOL KE-

126

~ ~ \ r 125 3 \ o A LT 5 ’ P . s r
vIpa TG Emoyhis, dmwg 610 Adtpoc ™ kai 610 "'Opog Ayiov Avéevtiov ™, dmov GuvEse TO ACKNTIKO TOV

TOIKO: Vrvog EMBLGTOG, TPOPT| Artt), LeAET TAV [papdv ddidieutty), vékpwon Thg copkoc. TeAkd eiohiA-
0e omv Movr| Ayiov Aaldpov 610 "Opoc I'onclov kovta oty “Egeco. “Yroderypa yioe dShovg, Siddcko-
VIO OG0 PE Tic TPAEEIS 660 Kai Pg THY G1om, TTo TpdTog 6TV GicovAovdiol Koi Tp@dTog oThY Stoiovio:
KOVOVTOG Kod TO KOAO &v Kpum@127. “Yotepo amd Oktdd xpovia Evapemg Coiig aEumbnke vor AdPet 1o
Meydo Zyfjua kai petovopdotke Abavdcioc. 'Ev cuveyein xgpotoviBnke didikovog kol iepéag mopd. v
0éAnon o028, "Epeive GAA0L Oéka ypdvia. oV Movr|, LEAETMVTOS LE GTTOVOT| (LyLOTOTEPIKAL [31[37&(1129 Kol
EKTEAMVTAC TO SIOKOVIULOL TOD Tumdenlso. "Efiwoe 101€ &va O€l0 Yeyovog TpOppNnomg Tov TOV GLYKAOVIGE

KO TTPOOVIYYEAE TV LEAAOVGO TTOTPLOPYETDL tov™*!, Koo 1 &rog 1278 6 mdBog Tiig 1ovyiog TOV OOMyNoE

122 Theoctisti Vita, 4: «yopvomod@v &v yewdvt kol moryetd». Kpéanoe odtd 1o tumud kol Stay Eyve Torpidpyng.
123 Theoctisti Vita, 3: «otte ihivy) kol okipmodt map’ Shov oV Tig {wiic adTod XpOVOV ExprioaTon.
124 Theoctisti Vita, 4: «&haiov yap i 0fvov &l tpietiov odk dmeyedonTon.
125 Ty Adpog Bpioketon otiv Kapio, Bopeiovorohkd &nd tiv Miknto. "EnpOkerto it mopadosiond HOVaSTIK KEVTpo, TO omoio elxe Bpedel
AL £V e korrdt T epiodo Tiig Avtokportopiag Tig Nikonag (1206-1261). BA. A.-M. TALBOT, «Latros (Adtpoc)», ODB, 1. 2, 6c. 1188-1189.
128 Nomavarrohuer 670 Tiv Xokndove 10 "Opog deitet Tiv Gvoposio o0 6oV dokhcavTo ékel TV 5° aidva Ayio ADEEVTIo. Maptupsi popd
HOVOGTIKT TTopadoom, 1060 épnutikt] 860 kai kowvoPiokr| og tov 12° aidva. Y otepa dmd nepiodo mapokufig O povoyioudg Gviioe i Tov
13° aidva otig Movig Ayiov Ztepdvov, Apyoryyéhov Muiyari, kA BA. A-M. TALBOT, «Auxentios, mount», ODB, 1. 1, 6. 236-237.
127 Theoctisti Vita, 7: «Ad0pe suveryov TtV GSEAp@Y TepiBorona: [. . ] kol pomrev oo ko drmomhdvav uiihot kohdy.
128 Theoctisti Vita, 7: «oly, éxdw 6L PaoBeic, 0b Subkag Ty Tymy G Omd Tig Tfic Stydeicy. Kowd yapaxpiotd v Ayimv, mod
amEpevyaV 005N Kol TYES.
129 B)\. Theoctisti Vita, 7. "Expetoaddetmre v mhovoto, Ao tic Moviic, Saloviag pepucd Bihia Tpeic fj Téooepeic opéc, yeyovdc
7OV AVTIKPOVEL THV YV Tod ['pryyopd yio dmoudevsio tod ABovasciov.
130 Calotheti Vita, 54: «isparedew &kpifn Oed eig iy dxihnaioy 10OV KoABS EXVTOV GInOYOAE.
131 Theoctisti Vita, 8: «fj ikdvi ToUTOL (100 XpioToD) &vorevilmv Hetd SokpimY &l GTaVpod TETUpEWY, TOD PPIKTOD Kol GKOUGMOTOG Kol
BequaToc, PEOVIIG AKOVEL PPICTIIC, PPIKTAG EK TG £IOVOG Aeyoong “Emeidn @els e, Aoumtov ABaviote, TOWLOVEIS Lot A0V TEPIOVGIOV ).
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6 6TOV ABova, GOV GOKATEVSE LOVOC, DTOMEVOVTAC L KopTEpio TOAELO Gmd TodS Saipovec-2. "Emt-
Kpotobog TepAoTIoL avarapoyt) Kol dyyacuog oty Exidinoio Aoy th¢ émpovic Tod Avtokpdropa Miyo-
M H' koi tod Torpiipyn Todvvov Békkov va EmPédovy mv “Evoot). Ot Sidéelg katd Tdv Ayopettdy,
7OV AIOTEAODGAV TTOPyovTa. ToD dvBevmTicod oAV, dvdykacay Tov ABavdcio va Emotpéyetl oto [a-
AMotov, Smov GvéhaPe Spdiom avBevertiki™2. “Yotepa petéfn otd "Opoc T'avoc tic Opdxnc*. Encidn
dpytoay VoL cuPPEOLY TPOC TOV LOBNTEC, EAKVOUEVOL GITO TV PN TOV MG AOKNTOD Kol DIEPUAYOV
g ‘Opbodotiag, ©Bpvce &va povaompt, v Aeyopevn Néa Movy. Ly SWacoKoAlo TOV EREGUAVE TO
E\eoc Kol TV £ykpbreta®® — Oéuoma wod B Tovioet ko ¢ Torpiépymg —, Ty dydm ki Tometvoon), Ty
vrakor). Ot brotoKTiKol Tov StakpidnKay Ag okedn EKAOYTIC Kol AvadEl TNV TPOWKIGHEVOL GO TOV Ogd
pe LYMAQ yapiopora (Téhet péypt BodLLOTOG VITOKOT), TPOOPUTIKO YUPIGLLYL).

AOY® T dvBevoTikiic Tov oTdong KAMOnke oty Bactighovsa yid dvakpion Kol béotn Ty Op-
Y1 100 Myamh H' kai Pasaviotipta’®, yeyovde mod &mpémet vix évidEovpe tov Ayio ABavioto Gvd-
LLEGO GTOVG OLOAOYNTES THG ’EKKchiagB?. Mg 10v 0dvato Tod Avtokpdropa (1282) dtapopomomdnke
N €KKANGLOGTIKT KatdoTtaon, KabBmg O dddoyos, 0 Avopdvikog B mpoéfn dpéome oty dmokrpuén
tiic “Eveong kol otiv rokatdotaon tiig Opfodotiac. Ilept 1o &toc 1283 6 Avdpdvikoc yvdpioe 2
0V ABavAc1o Kol EVIVTIOGIAGTNKE TOGO O TV AyldTTA TOL, MGTE TOD TPOTEWE VO £YKATACTOOET
GTOV Enp(')?uo(po139 s Kmvetavtivoumoing, Tpokeyévou v 1oV cuvovtd taxtd 0. ‘H TopovGio Tod
ABavasiov petadd 16V émokénov oty B’ Zovodo tdv Bhayepvav (1285), kaitot 6 1d10g 8&v eiye 10

a&iopa Thg dpylepooivne, LopTUPEL TO adENUEVO KOPOG Kal TV Emppon) tov. Tlapiotdevog oty Zo-

132 Theoctisti Vita, 8: «uévog péve mpocophdv Qe [...] koi oG &k Tig 1@V Sapdvey Supvekodc Smbioeng Empepopévag akiducy. Zhleto
LEYPL GYLEPC GTIAAOIO, BTTOV KorTdL THY Topaidoo) ELEVE 6 Ay0c, KaBMG Kl VAToKog 6T viiUn Tov ot mepoyt] Tic Moviig IBripamv.
138 Theoctisti Vita, 9: «otvoloyeiton Tept TH VEOpavodc aipéaenc, GupBovAOIS ypTiTon TG VIepéxouat [...] T pf cuvBéchar Tfj kowvmvig Tod
UVIOGUVOL TOD LIepoD TTOITO).
184 K ovttr 610V 100 KOToywytig Tov.
135 Theoctisti Vita, 11: «td orreiofon Tig Hpépag Gamat SeT oV povatovio.
136 Calotheti Vita, 67: «tod Buoihéng keAedouvtog kol HéAn papdotg EuvOpeva.
137 Theoctisti Vita, 12: «50v OpOAOYNTHIC Koi HépTUGL SUVIPIBLITOD.
138 H yvopipio. mporypomomonOie Gatd TOv éyor dpovyydpio Avdpdviko Hovomohit, &vi 6 ABavéotog 8&v fitay SiyveoTog oTiv Bacihii) oikoyévelo,
Kofax elye yvopiocsl oV mopeupoyéwnto Kovetovtivo katd Ty ékotpateia tov otiv Avon (1280). BA. TIAXYMEPHS, .z, 3, VI, 37.
Mrnopodie Vit gikdooupie GTL 1) TPATN GUVAVTNGT) TOLG EYIVE KOTHL TNV LETOPOpa. Tiig oepod Tod Myomh H' (AeképPprog 1282) oty Néa Mow,
Kofag 6 Avopovikog 001 eiye mBavoy petaBel kel Y10 véL pockuviiceL T Asiyavo Tod morépa tov (BA. TTAXYMEPHS, 6.7z, 2, VI, 36). To 0éuo mapa-
UEVEL AVOIKTO.
139 320 mooud povaosTtipt Tod Meydhov Aoyoptaotod NA Tig T16An 7oL mtipe Hotepa 10 Gvopa tod Torpidpyn Abovaciov. BA. TIAXYMEPHE,
oz, 3, VI, 37.
1400 Magpgpnc tmootpiler 5116 ABavASIoC vijke GTOV GTevd Kiikho Tod Avtokpdropa. BA. TIAXYMEPHE, 6.z., 3, VI, 13; «év 1oic mpdtoig tév
yvopipwvy. "Exel votopépov 6 Tpdmog pe Tov 0moio 6 ABavictog putike oTov KukAo tod moortiod. Mohovott avevaTikos Kol StmyHEVOS 0O TOV
Muyomh H', €v To0t01¢ Yiveton oikeiog g 1ov mopgupoyéwwito Kavotavtivo, kol Hotepa. pé 1oV Avopdviko. Aév amokAsieTon VoL elyg yivel 6o tote
TVELHOTIKOG Tod Avdpovikov. 'H vmdBeom dumontel mepontépm Epgvvo. “Exel éviopépov Emiong dtt 6 Kavotavtivog oty khivi 100 Oovdrov 10 1304
£Eopohoynnke otov [orpiipyn ABovacto kod Ekdpn povoydg LE O Gvopor ABavactog 6& Evieldn svAdfewng pog ovtdv. BA. TIAXYMEPHE, 6.7, 4,
X1,22.
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v000, 0 ABovaclog GuVEBUAE GTIV EPNVELGT] KOl EVOTITOL TV TVEVUATOV KOl GTHV VIEPAGTICT] TOD
opHod 86yu0wog141. Kata v matprapyeio od I'pnyopiov B’ gikaleton 6t1 doyoleito pe 1o dedopévol
TG Movijg kai v KaBodymon TMV TVELHATIKAY TOL TEKVAV, VA TopdAAnia mapokolovbodoe To
EKKANCOTIKO KoOEKOoTOL.

Merta v mopaitmon tod [oatpidpyn I'pnyopiov B (Tovviog 1289) 6 Avépdvikoc B” éacpd-
Moeg v €khoyn otov [atplapyikd Opovo 1od peyarooynuov Abavaciov pe v EAmida 6Tt avTog
0 €0oePng Kol AoKNTIKOG LovayOg BA YivaTay amodektog amd dA0VG, 1060 ToVg Apoevidteg 660 Kai
100¢ Toonogitec. "Etot, dtav fpde 10 mAnpmue Tod Ypovov, cOUEVE P TV Ontacio mod eiye S&i
oA poVia Tpiv, avijABe 0 ABavdciog 610 vynAdtato d&impa thg iepapyiog thg Exxkinoiog
Topd TV Avtippnon Tov Kol TV TpoTiunon ThHe TamevT|g Kol Kotd LOvag LOVOGTIKTS Cmﬁg“z, Kol
1ovo Adyem vrakofic oty "ExkAnoio. 1o Sthompa tic kévaong tod Opdvov og tiv évopovion
100 véov [Towevapyn (Tovvioc-Oxtdfpioc 1289), Adyw tod BopHPov oyetikd pe v adotnpdTTaL
100 povoyod ABavaciov, 6 AVTokpaTopaS SOPYEvmce V0 GLVEAENCELS, BOTE VAL AKOVGEL TAL VITEP KOl
T KOTO OYETIKA UE TV mbavomta Emhoyt|g Tod ABavociov. 'H dmodgacm tod Avopovikov Ence 10
0épa vEp Tod AbBovaciov. ‘O 1d10g petd v cvykatddeon Tov d&v Eomevoe TPOG TO ASimpo, AAY
ETOWLGOTIKE TVELHOTIKY &V GUVEISHOEL TG peydng vdownct*

H mpcdrtny wazpropyeio. t1od ABavacion A" (1289-1293)

O1 ayworoyikeg mmyeg pag PePoardvovy dtt 11 €khoyn tod povayod Abavaciov og Ila-
Tpapym Eyve kol kot T Ogior ovAnom, péiota pé émpoitnon tod Ayiov Ivedparoc™®, koi
OLOPOVAOC Kol OpOYHY®S, oD kol 0 PaciAéag kal ol Emickomot Kol 1] ZVYKANTOG Kol O KANPOG

\ [ ~ \ ¢ 3\ e \ \ 5 I3 5 N ~ 14 ’
kai of GEiwpatodyorl koi ol povoyol koi 6 Aadg OV Gmodéytnkav amd Kkowod . Tpdkertar

14 Calotheti Vita, 74: «ITapiiv &1 tij ouvodem [...], T 6w dpbdv £000Te doypdav, 6 Tig Abavasiog &tdvopoc [...] Tode 8Akoug Tfj 100 Xplotod
GULUPPOVEIVY.

142 Theoctisti Vita, 16: «apkei pot [....] Giv obtoc, [...] kabdnep &mi Aemriic oyediog &MLSpmonévm HucpdY TL TEAOYOG Ko kpdv TV Ekeifev
LoV T@ TEeVYp@ Tig Eviebbev moltelog K(xmmwpgvm» Calotheti Vita, 76: «Apkel pot 10 kat” Epontov Cijv Kod 1) €K VEOL GUVTPOPOG EPTLI.

%8 H Sudwooio TG aK)uoyng [Mozpiépym 81)(8 TPELS PACELS: HETA TV ET0Y TPV Doymeimv 4o Ty ZHvodo ywotay TO VUL T0D
Avrtokpdropo. (nadn 1 mdoyn Tov, T omoia Ekave Yvmot otdv ékhekto), dxorovBodoe (Gv 6 Vroynetog dexdtav) M mpdfinais (Tehe)
7oy AdpPave ydpo 010 Meyd Tokdriov 610 Tpikhvo 100 Tovotvioavod), katd v Omoio 6 VIOYHPLOG dedTav GO TOV AVTOKPATOPOL TAL
ovpPora 100 G&ubpaTdg Tov, T Papdo, KA., Kod TeAwd 1) EvBpdvion oty Ayia Zoeic. Avolvtikd yudt v teAetr}, PA. JEAN VERPEAUX,
Pseudo-Kodinos, Traité des offices, Paris 1966, oc. 277-281.

144 Theoctisti Vita, 17: «tapeokedalev Eautdv gig hrodoyriv 1ol Beiov yapioporooy.

1% Theoctisti Vita, 16: «O kpodv mévte vedport, Kivel 8 kol Tode StaPePonuévoug n° edoePeia koi apetii Oeiov Gvdpag kol Tdv dpyiepéov Kai
iEpEOV TOVG TVELHOTIKOTEPOVS [...] THG TeAemTdTNG GPETiiS Te Kol ThEEmMs TV Kplow Aoeodd] kol dvobevtov Ogotépy Tivi Emuvoiq
TPOGELNPOTOVY.

14 B). Calotheti Viita, 75.
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ocap®dS Y10 VITEPPOAT, KoM Kai 01 TpdTOoL ToD povayod ABavaciov Kol 1| @YU TOV O AOGTNPOD
GoKNTH, GKOpa Kol 1| AVOEVOTIKY TOV 6Thon S8V Tty Suvatdv Vit dpéoovy 6T mhvtec

‘H &ihoyn kol 1 aei&n tov mpokdrecay “celopnd” oto Ilatplopyeio kol onpatoddTHoAV
PHEN e TV Topddoon kai T Tumikd i AVATC kai tiic Meyéng ‘Exkinoiag. "Eqtace neloc
QopavToc T0 PBapuévo Tov paco. Ebpiokduevog oty Kopuen tic lepapyioc, d&v dAlate toOv
Tpomo {of¢ o0, TOPEUEIVE AANOIVOG LOVOYOG: AVATOLOTOV GTIV ITAOTITO, GTIV ATOTNTO, GTIV
ductnuoovvn. “Etot, dvti vaL Stapével cuvexde otov Tatplapyucd Oiko, mpotipodos v grloEeveiton
Kot konpode otiv Moviy Tiig Xdpoc™ 68 Ghd kel Dmopévovtog pé adTamdpvnon Kol ylodpop Tov
divepo kod v Vypaoio™?, 8&v kukhogopodoe moté £€putmoc, PopodGE oA PODYQ, YEYOVOS TTOV TPO-
KOAODGE TNV AyovaKTnot ToD HaxuuépnlSz

[aparofmv v ‘Exkincio ae’ évog TANyoUEVN Kol StyaoUévn A0 TG EKKANCLUOTIKES EPLOES
Kol G’ £tépov o NPT kordmrwon >, 6 véoc Totpapyng 8&v duéhnoe 1o kabijkov Tov, GAAG, M
KOAOG 10TpdG oL HEeTd TV dtdryveon Otvel Toyéms T KoTdAAnAo eappoka, averofe dpécms opaon,
dote vaL Sopdhoet Ty kotdotoon'>t. O EVEPYELES TOV APOPODGAV: TPATOV, GTHV EXOVAPOPA THG EK-
KANGLOOTIKAG KOl HOVOGTIKHG TAENG (Gmaitnoe Gmd ToVg £MOKOTOVG VO EMOTPEYOLV OTIG £0pEg
100", Gvtl vt Stafodv Gokémme otV Basthetousa, Gmd Todg HoVoyodS Vit TOPOLEVOLY OTO MOV

OTIPL TOVG, TNPMOVTOS TIG VITOGYEGELS THG KOLPAG), OEVTEPOV, GTIV AMOKATAGTAOT YEVIKA ThHG 0T T4-

1470 Maypépnc CoypaspiCer ov Hompiipym pé pehavi ypdpoo. ‘H otéon tov &Enyetton év pépet, dv AdBovpe Hridym 8T avimposdnevay 500
SlopopeTikd povtédor: amd v pia, 6 Moyopépnge, TPoIGHEVOG PE GILOGOPIKT] KOl KOGLIKT] EKTTaiBELCT), APLOTOKPATNG, GULPBACTUOS GYETIKN
pe mv "Eveon, kol amd v §AAn 6 Harptapxng ABovéiotog, amo moudt uovocxog, TAOVTIGUEVOG P& (y1OTaTEPIKT), (vabev Gopia, GTAdG GTOVG
Tpdmovg Tov, vdevarticdc, To xdouo, ftay peyéio. "Emi mhdov 6 Togopépng firav oikog pg wov Stopévovia oty Kaovotavtivourmoln Motpiépym
AheEavdpeiag ABavacto, 6podpod avtinoho tod [otpiipyn Abavasciov.

8 K orrér 70 Tomikd 6 véog Toarpdpymg petor mv mpodPinon Enpene va mpocepyetor Eputmog oty Ayia Xogio yo v évBpovion. Eiduotepa, PA.
JEAN VERPEAUX, d.7c., 66. 280-281. TIpokirmret avfoppnra 1) cdyipion pe tov Hatpidpyn [pnydpro B, 6 omoiog mifye Eputmog va vroPdiet v
nopoion tov. Bh. TTAXYMEPHE, 6.7, 3, VIII, 7.

149 B\ Jorn L. BoosamRra, Church Reform in the late Byzantine Empire, @ecouiovikn 1982, oo. 44-45, JosepH GILL, «Emperor Andronicus Il and
Patriarch Athanasius I», Bu{ovava 2 (1970), o. 13.
150 H grihoyr ov Tiig Moviic Tiig Xopo, EKTo¢ ToD GoTIKOD KEVIPOV, HApTUPET THY TPOTILIOT] TOU Yiit GIopoveeT Kol péveo. Ttig dpysc tod
13 aichva. 1 Mown Bpiokdtav o¢ KokT| Kardotaot, kafag cOppava g tov Ipnyopd dvakovicmke «idiolg dvoddpacy: dmd tov Meydlo
Joyobém Beddwpo Metoyim 10 1316. BA. ['PHIOPAS, d.7., 1, IX, 13, kai TALBOT, The Correspondence of Athanasius |, 6.z, o. 316.
131 TALBOT, 6.1z, émot. 11, 6. 26: «&i fiv Suvardv yopsiv &v odTi] TOV O’ GVELOD KIVODLLEVOV OAMVE, O povool Thg Xapog oAby &képdavov
dhevpov [...] Koravorykdom VIEP SHVaLY ELOVTOV TIPOG TO YOXOG KAl THV VYPOTITON.
152 B). TTAXYMEPHE, 6., 3, VIII, 13.
158 Theoctisti Vita, 17: «&mi oA pebupmOEioay T& Kol yepoopavioasay &€ avapxiog.
154 Calotheti Vita, 79: «ObK &mvootier, 0b Koroppaupel [...] Tovg T@V iompdv Gpiotovg edBde ppeital, of TG VOsoUG TPGHTOV KOARC
SlooKeYLEVOL, 0VTM TA (PAPLLOKO. TPOCTIKOVTMS TPOGHYOVGD.
155 B\ TPHrOPAS, 8., 1, VI, 5. "Enpdetto kuping yid tode émokdmovg tig Mikpdic Aciog, oxordovres otiv TI6An Adyem Tiic Suopevodc
KOTOOTOONG OTHV TEPLOYN.
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1568 o G &v Xplotd (g péca otV Kovavio, Kol Tpitov, 6TV EmoInéN THG KOWMOVIKTG JKoo-

ns
o0VNG Kol TNV VIEPACTILCT) TRV TEVITOV.

Agv B0 émsivoope €60 6° avTd To O€paTOL, £mE10n) B0 AvarTTOEOVE GVOALTIKA TIC LETOPPLONICELS
10D Horpiépym mapakdre. Od dmonudvovpe Spong &t 6 Abavictog S&v frav dvopomog tod cupPiBacuod.
"Epowle pe tovg Tlpoeiteg tiig [okondc Awbnkmg, oi omoiot, mpeic Ogiov Ao, Eleyyav AmanoTog,
TOAELMVTOG TNV AdiKia, TNV armiotion Kol v dtopBopa Tod Aaod Topomh kol knpdecovTog TV UeTdvola
P0G dmopuyM Thg OpyTig To0 Beod. v mpoTn Onteio Tov 6 ABavaciog doyol|Bnke Kupig pE TV
EKKANGIO0TIKT TAEN Kol avELaPE dymva EvavTiov TG EKKOGUIKEVGTG Kol YoAdpmong ThG HovaoTikig {m-
fig. Hopatnpel cwotd 6 Hoyvpépng 6t 6 Harpidpymg fere v dvanpéoet v th(xp(')mwlw. Avotoydg T
gm 1290-1293 6 Avopovikog, 0PLOKOLEVOS GE EKOTPATEID. OTIYV AVOTOAY, EAEUTE OO TV TPOTELOVGO,
kol O Tatpibpyng otepnonke g Pacukiig Vroompigne. Ot évépyeléc Tov TpodoToay dypleg Gvtip-
PRGELC GO ETOKOTOVE, KATIPIKOVC KOl LOVOY0UC, oD Gxnudmioay Suvath) gatpio vavtiov ov'>e, ‘H 0vel-
Ao 6EHVENKe petd Ty moTtpo@n) Tod Avtokpdropa dmod v Mikpd Acio (Tovviog 1293). Eneion «a avti-
otaon pog tov Harpipyn dninmplale v dtpoceapa pe tvptykeg Kol GUVOUOGIES), O AvOpOVIKOC,
Topa TV Ayomn Kol Ggooimon otov ABavacto, avoykdotnke v (NToeEl TV TOPOITNOT TOL TOV
Oxtdppro tod 12937,

H mpary mopaitnon

'O MMozpuapyng Abavdciog €otethe TV Tapaitmomn Tov 6Tov Avdpoviko otig 16 ‘Oktofpiov,
Bobewr mkpopévog Y TV aducia®  xal mv  &ewyn ovumopdotacng €k UEPOLS  TOD
Avtokpdropa®, dmoyonrevpévoc dmd th dmeapyio 100 KAHPOL Kod Thv dvnBkdtnta Tod Aaod .
To Keipevo giye popen dmohoyiog Y Ty Onteio Tov Kol cOlETon OTiC 1TOPUKES Kol (rytoAoYIKEG

163

mYES, KabAG Kol otV GLALOYT TOV Emotol®dV T0d Abavaciov . ‘H o’ matplopyeio tov dmpkece

téooepa €. Tlplv éykatoielyel v Béon tov Ekpuye oe &vav xiova The Ayiog Zogiag GALO

156 Theoctisti Vita, 19: «tit tév GvBpodmmv 70N TpdS T GELVOTEPOV HETERPOOLILEN.
7 TIAxYMEPHE, 6.7z, 3, VIII, 16: < Hv yép, t $diel, & GKOmdG T TOTplopedovIL €k HEGOL Ogiva Td GSIGPopov».
158 B). TIAXYMEPHE, 67z, 3, VIII, 21. BA. érionc TALBOT, The Patriarch Athanasius and the Church, 8., o. 18. ‘H dvtidpoaon goiveton &t
TPOEPYOTOV GO GLYKEKPIEVES OULAGES EMOKOTMV, KUPIOS OO TOUG APGEVIATES.
159 B\ BooJAMRA, é.z., o. 50, Calotheti Vita, 94.
160 Theoctisti Vita, 21: «ijueic pév aducodpevor obtag ovk aducovyedo». B Calotheti Vita, 96.
161 B). TaLBOT, The Correspondence of Athanasius |, 6.z., &mioT. 2, 6. 6: <o GSIKOVLIEVOL 1oV 00K GvTEaT 1 PacTtheio. Gou.
162 Theoctisti Vita, 21: «iueic moyoivel adtods maportodpeda, Aéyovtes: KApm dvomotdite koi Aad dredel dmotacodpstay. Calotheti Vita,
96: «oVk é&nopoducdpedo o e Toug oxlopévoug Tig 'Exidneoiog Xpiotod kol DPpiotag TiHmpely, wite tovg dkobopoions, povyeiong kol
mopveiong EohwkoTag [ed. sic: mopvioug Emtaxdtag] avoyortilewy.
163 B\ TALBOT, 6.1z, émot. 111, o. 280. Oi &xSoxg Tob Ketpévov mapoitioeng mod Stacm{ovv 1) Theoctisti Vita koi 1y Calotheti Vita cupmintovy
pe myv émotol 111, Avtibétag o Toypépng mopadite Slopopetikt) £k0y1, YEYOVOS oL GTOdIdETON (ITO TOVG LEAETINTEG OTHV CLpYIKT| VItapEn
800 €motor@dv. BA. TALBOT, 6.7z., 6. XX. To (e 8&v pumopel vaL avalbel mepattépm ot0 hoicto oD mopdvtog P3Aiov.
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EyYpopo HEGO. 6TO OMOT0 APOPIGE TOVS GUKOPAVIEC TOV KO HGOVG ElYOV GYECT HE THV TTapoitnon
o0, Apeve v pior OgKoETior 6TO LOVOGTIPL 100™® oTOV Enporoo, ywpig va Pyel kaborov,
APOCIOMEVOS HE GKOpa TeptocdTepo (ijho otiv Goknon™®. lapdhinio doyokeito p Thv kobodr-
YNon TV LobnT@Y TOL Kod TV KOTNYNOoT TOV TOTAV, YEYOVOS TOL AmodEVOEL THV Aydmr ToD AaoD,
&vd N Movi tov &yve &va aKpoio veLpoTIKO KéEVIpo. ‘Onmg &yel émonuoaviel, «O Aadg TOV
ayomobog Yo TV AmAOTTO TV TPOTWV TOL Kol TV aydmTo tod Piov tou™®’. "Ectedve kol
KAPOOC EMOTOAES 0TOV AVEPOVIKO [ GLUBOVALS, TPOTPOTEG KOd TPOPNTEIEC S, KOOMS TAPAKOAOV-
Bovoe ta TekTovopeva thg ExkAnciog kai thg Bactleiog.
H drokozaoroon tod ABavaciov otov Iatprapyiko Opovo

['d v €ndvodo 100 ABavaciov otov ITatplapyikd Opodvo cuvetédecav 600 TOPAYOVTES.
AQ’évog Enonge poro 1 dvarkdioym (ZertépfPprog 1297) 1od kpouppévov oty Ayio Zopia £yypagov.
TO yeyovog mpoxdAece peydAn oaiocOnon kol dvnovyio kvpimg €k pépovg Tod evANPODG
Avtokpdropa®®, mod émbvpodos Extote Vi dmokataotioet TOV ABavioo. A ETEpov GUVETEAEGE
0 ogopog mov ytomnoe v Boaociievovoa otig 17 Tavovapiov tod 1303, yux tOv Omoio O
Alavdoiog eiye mpoetdomomoel OV Paciiéa, koldvtag dAovg of dypvavio kol dénom &mi
tpmuepo. Kabmg 1 I[ToAg 6&v Eminyn, O yeyovog Bewpnnke amd tov Avdpdviko g Beoonuio
vy v Emavagopd tod Abavaciov. ‘O Paciiéag meichnke OptoTiKd Y TV aydtnTd Tov. Qg €k
T00T0V, Bewpodce Ot EmParirotay va EmavéLBel 6TOV OpOVo TETO10G LOVOXOG TPOIKIGIEVOS LE
ca@eg TpoenTkd yopwopa. O TMayovpépng meprypdoet pe dpapatikd Heog mdg 6 Avopdvikog,

EKUETOAAEVOUEVOG EMIOEELD TNV KOWVMVIKT KOTAGTOON WETH TOV GEIGHO, GLYKEVIPWGE TATO0C

184 [IAXYMEPHS, 6.7z, 3, VIII, 22-23: «Ev 1000010 8¢ oyeditioog PipAio 500, 1 pév v tig abtod mopartioean, Odrepov 8¢ [...] mepéyov [...]
Katap®dv v O¢ dMbev kot ovtod [...] enuodviov [...] N petpdmg Nudv dmofdAAet obtodg Kod apd AvadEpoTog Kol TOV ToovTolg
mopacvpévion. [ PHIOPAS, 4.z, 1, VI, 7: «@pmv yop edneas ypdpocty idiotg Ektincty Emripov 4poptopod Kottt mavtmy opod facémy e
Kol apyepéov Kail oot Tod iepotikod Katoddyov Kai doot TV &v Téket [...], 6T un cuveydpnoov cuvamodeivar toig Opdvorg ov Piovy. O
[Moyopépng koi 6 Tpnyopds ypNotomootv SLpopeTikovg dpovg, 0 LEV TV AEEn «@vabepay, 0 ¢ TV AEEn «apopopdcy. Osmpoidpe Ot €50
ALPOTEPES 0L AéEEIG omLaiivouy TO 110, SnAadt) Apopiopo.

%5 T povaoTipt poivetan ST froy pKTo, pé §0o T, Y 8vapeg kod yuvoiiec. Calotheti Vita, 95: «AbToC 8¢ 101G cihTod @povTicTpiowg
&vnovydlet[...] 0 O PpovTICTAPLOV EGTIV €ig KOTaywyTV Kol GOKNGY LOVALOVGEV YUVOIKGVY.
188 Theoctisti Vita, 22: «tpooéBeto yop Tij oxAnpoyayia okAnpoywyiay, Tf woTelg voteiav, i Kokomadeio Kokonddeway, Tf oTevoywpiol
oTEVOYMPIAY, T( CUYKAEIGUG GUYKAEIGHOV, TOiG 08 Sapuct SGKpLa, Ti Kabdpoel KGBopatvy.
167 AUMHTPHE E. KAAOMOIPAKHE, <O Ofkovpevikdg Horpépymg Ayiog ABovaoiog A’ ko 1) Sibaokohio 100 Tpdg Todg kaoikoug Tiig Mikpdc
Aoiog kot w0 1303», AKME 8 (1990-1991), 6. 27.
168 Theoctisti Vita, 22: «Stapdpoug 8 mpopprioels 16 PUcThel TEmoppey».
189 Metar iy dvaédoym o0 &yyphgov 6 Horpipyng Todvwig IB'(1294-1303) cuykdeoe Tiv Zvodo, Tod $BePainoe TOV AvSpoviko it TV
GIVTIKOVOVIKO YOPOKTHPoL. TV dpopiopdy. ‘Opms 6 Paciiéag dméotene €padmon mpodg Tov ABovdcto oyetikd pe 10 Eyypogpo. ‘O televtoiog
BAVINGE GTLTO €lYE GUVTAEEL KIVOUHEVOC Grmd TuiKkpior, GAAGL Eixe AVGEL TOV GPOPIGLO VOEP@S TPV Cmoympioel 6o o Torpiapyeio. [TAXYMEPHS,
o, 3, IX, 24: «&& anriig TG KoTaoyovong pe 060vng kol mikpiog mopoxnOeis, ypdppota E&qveyka Bapog dpoptopod [...] 10 copmay v
yeypoppévav €kevo Bapos €5 antiig yuyig ddvcag noEmom. Tlapdia odtd 6 Avopdvikog eoPdtov v ioyd b dvobepamiopod. "HOeke 6
ABavaotog véL Sipet i Hagpidpyng Tov dgoptoud Tod elye mBéet Stav Frav Horpipyne. Bh. [TAXYMEPHS, 8.1z., 3, VIII, 23, GILL, 6.7, 6. 15.
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G0 AOikoVC, KANPIKOVG KOl LOVOYOVG, TOVG AVEPEPE QUVIYLOTIKG TNV VIapén EVOg mpopnty oL
glye mpoovoryyeilel 1O Bloo puoucd Povopevo, kai Tove 0dymoe &v el mounti oty Movr tod
AbBavaciov. 'Exel 1 avoakdivyn 10D mpoenty mov Ecmoe v [1oAn kol 1) Epuedvicon tov ue etoym
gvovpacio Tpokaiesav 0£0g kol EvBovolooud. AkoAoVBmG ol TaPELPICKOUEVOL TPOSKHVIOAY,
TOPUKOUADVTOG TOV ADavActo va deytel TaAL TO TUTPLOPYLKO (’xéimpalm.

'O AbBavéoiog mpoéPoe Gpytkd Gvripproetc, émkoalodpevog thv Hiuial’™ kod v Khovi-
opévn vyelo tov. 'E&EBece kol v pépiuvd tov Yo Tovg TEVNTEG Kol ddtkovpévovs. Tote O
AvdpoviKog Tod AvEDeoe TNV GLYKPOTNOT KATOWOL €100V dtkaotnpiov oty Movr, dote va
déxetanl ToVG TACYKOVTEG «ElTe KATA TV Kpiow mpociol Tic, €lte kol pectreiov TV TPOG -

ToV»’?

. 'H mpotopaving cuppon tod Aaod, kabmg 6 ABavaciog dexdtav dmd v avyn Emg TV
viyta Tig VToBéoelg Kai Tig HETEPEPE YPAMTMG TPOS TOV Paciriéa, katadetkviel 10 uéyebog tig
EmtuyoD¢ Slakoviag Tov ToL GVVERaLE 6TO VL aENOET TEpIocdTEPO 1| dNUOPIALL TOV.

Kavovikog Hatpiépyng nopéueve Sumg 6 Twdvvng IB” mov giye dmeidnoet ué mown dpo-
popod dcovg tpocmadodsav va Emavapépovy tov ABavdcio. 'H Zvvodog Bpiokotav dyyacuévn,
0 8¢ Pacag o8 6d1€E0d0. ‘H mvevpatiky dvnovyio tov S&v frav 0 HOVo KpITiplo o TOvV
»Onoe viL dmogacicel TV éndvodo tod Abavasiov. Eixe cvykpovotel ug tov Motpiapyn Todvvn
IB’, étav meprppovavtag v avtidpaocn thg ExkAnciog dmopdscioe yid moAlTikovs Adyovg TOvV
yapo thg éntaetodg kOpng tov Zipwvidag pe tov ZépPo Pactie Mikwovty (1299). Tehka 1
EMUOVT TOV viknoe Ola T Eumodia Kol drokatactddnke 6 ABavaclog.

H debrepn mazprapyeio tod ABavaciov A (1303-1309)

[Mopdro mov 6 ABavdciog 6dnyNMONnke dmd TOv 1610 TOV AvTtokpdtopa ot0 Tlatplapyeio
kol €vBpovionke €monpmg oty Ayio Xoeia otig 23 Tovviov tod 1303, 1 €ndvodoc Tov d&v
&ywve dektn) amd 6o TOV KANPo. Mepukol dpylepeic apviOnkay va GUHEIAI®O0DV Kol YwpioTnKoy
npocmpvd md v ExkAnoio .,

To SéicoL ypdVIoL TOL €lxe TEPAGEL STV Novyia 6 ABavAGIoc SEV TOV ElyaV KAVEL TEPIG-GOTEPO
Srodhakticd. Avtideta fitav dmogaciopévog vou EmPaAel g dicodpa meptocdtepo (fijlo, Aoym TévV

SOKIAGIAV TTOV EMANTTAV TO KPATOG, TO TPOHYPOLLL. LETOPPLOUICEDY TOV Y1 TO KOO KAAD, ONAOON

170 B). TIAXYMEPHE, 6., 4, X, 36-XI, 1. 'H mopt) teMéotnie Tiv &nodpio 100 oetopod otic 18 Tavovapiov, £opti 100 Ayiov ABavasiov
AleEavdpeiog (lomg ) Tuyoiag).
7 pémer vit firav mepimon 70 &xiov.
72 [axymEPHS, 6.7z, 4, XI, 1.
173 B). [IAXYMEPH, 6.7, 4, XI, 7. Q01000 TdOv Mdptio tob 1304 oi nepiocitepot évidymiay otiv Bk,
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v sompla tiic Adtokpatopioc?, péow kabapone dv ROdY Tic Exidinoiac kol tic kowavioe. i
Vo 8Eacpaicet Ty Pactiuc DrootPIEN mod 10D £lxe Aslyet kot TV o ToTpLapPyEio. Tov, dmaitmos
amd 1oV Poctiéo Ty vmdoyeon vo otpilel ™y Exkncia 6& 8,1t frav cOpeovo pg 1 0éAnua tod
®cod, Kol V& GLUVOPALEL OTIV TPOCTAOED TOV Y10 TNV EKKANGCLOOTIKT] KOl KOWMVIKT HETappOOuion,
idlaitepa 6T Oépa TG EMOTPOPTG TV EMOKOTMVY oTig £0pec Toug. "EAafe v DmdGyeo 6& Hopoen
¢moTOMiC, 10 Aeydpevo I pduua dmooyetidvt™. ‘O Avdpovikoe deopevdtay emmhéov vir oéPetat
amoAVTmg v Elevbepia thg 'ExkAnoiag, va vmotdoceton TANP®S TPOS o0 T Kol VO ToAepd KaOe
aipeon kol Gxicpam.

"Extog amo T quyds ekkAnolaotika (nmiuata o Totpuapymg Abavdciog dwakpifnke koo
Vv B’ moTpropyeiot TOL Y10 TV ATOTEAEGUATIKT KOW®VIKY] TOV dpdon Kol 10 rlavlpmmikd tov €pyo
idtaitepa katd OV Papd Ao t@v Etdv 1306-1307. 'Oy pévo dvarodeile Kol TpooTaTenE U Gyl
TOVG PTOYOLS Kol mempoﬁusvougm, GAAL ETOIDKOVTOG TNV KOWMOVIKT OIKOUOGUVY), KOTOTO-
Aéunoe v Kepdookomio. Me 10 Kovmvikd péETpa mob EAaPe kEPAOIoE TV GPOocimaot Tod AaoD, U Ta
EKKAMNCoTIKA SUMG TV EYOpOTNTA HEPIKOV EMOKOTWVY, KANPIKAY Koi povoydv. Ot dmopdcelg Tov
00 TPOKGAESAY BOERAD AVTIBPAUCEMY TTaV: 1) GTOTOMTT THV EMCKOT®V oTiC £8pec Touc: S, 1 Teptko-
™ TOV eO®dV TV iepéwv, 1) ATUALOTPIWOT| THG LOVACTIKTG TEPLOVOING, 1) dpvnomn Kabe cuuPiacod
LE ToUG ApoevidTec.

[opa v peyddn ékkincwotikn avtictoon o [Hoatpapyng AbBavaciog, otpldpevog oty
TOTH GLUTOPGoTaoT] ToD Avdpovikov, Topéueve avth v @opd &L ypdvia &v Onteia (Todviog
1303-Zentéupprog 1309). Agpopun ti|g dedTEPNG TOPAITNONG TOV GTAONKE EVal ENEIGOOI0 UE TO U7To-
mooov 100 [atprapyuod Opdvov, mov ypnoyonoincov ol dvtimodoi Tov Yyt va TOv ékbécovv
amévovtt otov Avtokpdrtopa. Ot mnyeg SopopomolodVIOL CYETIKO HE TO TEPICTATIKO: Ol UEV

AYLOAOYIKEG Avapépovy OTL ol £xOpoi Tov, BELOVTAG VAL TOV TOPOLGIAGOVY OG EIKOVOUAYO, dNAAOT|

174 B).. BOOJAMRA, 6.1z., . 70.

175 B). VITALIEN LAURENT, «Le serment de I’Empereur Andronic |1 Paléologue au Patriarche Athanase 1er lors de sa seconde accession au trone
ceucuméniquer, REB 23 (1965), oc. 135-138.

176 0.z, 66. 136-137: «Todmy OLOAOY® 0V HOVOV AKoTadOVADTOV TTAvTY Ko EAEVBEPOV Stortnpeiv, GALAL Kol DTTOTOYTV TANPETY SOLAKTV TTPOG
avmVv Koi vrokeioBon movtt vopiu® koi Beapéote Beduart [...] movtolag AVooNG oipeTiiic OG Gvopiog mdong EUePAtectol GTOHY
(Vrouveypog yi ToUg ApGEVIGTES).

77 Theoctisti Vita, 26: «epthaPiv kiAo Tiv Basthedovoav kol &v S1popotg Tomoig oToduevog ASPnTag peyiotoug kol Svotnadpevoc Gvapag
OMOPETS [ . . .] Kol EvietAdpievog oitov Katnlonuévov e Kol apToe EAaim LA KoAMDG Kol ETUEADS | . . . ] TOIG TEVNOL SWVEHELY YLTPIION Kok
TPUPAIOIC CTOY VIOBEKOLEVOIC. GUV TOVT®M Koi 0ivog omTolc S1edidoto ko ETvog Sevdpievov Biotl, TepIPALIOTE Te Koi DrodMpoTe. Kol SN
ndioo wopobio T 1ol TpopmOeton.

178 Ty v mopovsia igpapy@®v 6T TpeTetovsa, PA. ATOPITSAS, 6.7, 66. 267-268.
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alpeTid, Tomobémony eikdvee KGt® Gmd T TaTplapykd vromddot’’. O 8¢ Tpryopdc vrostpilet du
Exeyay 0 Vromddo kol {oypdeioay Katmdl Ty gikéva 100 Xp1otod Kol TV &ikdve, ToD Avopovikov ue
YOAIVO GTO GTOHO GUPOHEVOL Gmd TOV ABaviioto™C. Skomde frav v pavel 6 ABaviotog £voyog Y o
gyxinuo thg doefelog kol mpodooiac. [TAnympévog 6 Toarpiapyne mopontOnke dpécwg mpoPiiiovtog g
dwkatoAoyia TO YTpog Kol TV Katdppevon Thg Opao|g tov™® kai avaympnoe otV Movi 100 En-
POAOPOL, OOV ACTAGTNKE TAAL TNV AyomnuéVN TOL Novyia. ‘Qotdc0 TO KVPLO aitlo TG Tapaitn-
ong vmipée 1 OploTiKn cvykatdbeon oD AVTOKPATOPO, YL TOAMTIKOVG Kol EKKANGLOCTIKOVS
AOyoLG, 6TV dmopdkpuven Tod ABavaciov'®. Onmc tapatnpei 1y Talbot, 6 Av8povikog «tekd
dmo@dcice 8T1 povadikdg TPOTOG VAL TETVYEL THV £ipYvELOT 6TOVG KOAToUG Ti¢ ‘ExrAnciog frav
1N dmomouny| Tod dxdpmntov ABavaciov, mov dpvidtay kabe coUPPAcUO LE TOVG Ap08v1d1:8g>>183.
‘H Theoctisti Vita vmootnpilel 6t peta v tehkn mapoitmon tov Enoce peydho ypoviko
SIOTNHE, CUUTANPOVOVTOG «oYedOV TL ept Té Exkotdv ETpy > ko GEhBNKe Bewpidy Kol Gmoka-
Myewv mob petépepe 6TOV Pactiéa, ToL onuaivel dtt 6&v Oekomn 1 Emkovmvia peta&hd Toug185.
Koymbnke peta&d t@v Etdv 1310-1323" oi évtaprdotnke oty Movi tov pe amd tpomo, dmme
elye Opioet oTode podnTée Tov™’. Tpiot ¥pdviar petdt THv Koiumon Tov, deod of padnTéc Tov dmopdot-

cav vi yticovy pia Gyida mive otov tdpo tod Abavasiov, T Asiyovo frav d0wro. Tote pe

1% Calotheti Vita, 110: «Tiv yop Oeavdpuciy &icdvo, 100 Kupiov fudv ‘Inood Xpiotod kol v tic Osopritopog [...] Tpochilocay
Yvrokoaradépevol T okiprodt Tod Horpidpyovy. BA. Theoctisti Vita, 28.
180 B\, T'PHroPAS, 6.7, 1, VII, 9: wcdémrovo [...] 10 dmomddiov ool v¢’ & iy Beiav ikdvo, sThoypapodiot 10D cwtiipoc Xptotod koi &’
£kdrepa Ta0TNG OV 1€ Pociéo AvEpovikov yohvov &v T otdpatt eépova kol tov Harpidpynv Abavioiov Ekovra todtov domep Tig vioyog
movy.
8 TALBOT, 6.7, émot. 112, 6. 288: «&1x toiTa Kol 1O &muebiv Tig dpyepoodving GEiopo mopartodpon [...] T kol yipe ko dobeveio
TOAOTOPODVTEG, OVOE CITO TO OPV EYOLEVH.
182 'Y wodotoom oty Bibuvia, 6mov ol norelg Emeprav otodlokd otovg Obopavois, Eméforle otov Avtokpdropo Emetyovco Tpoomdbein
duovrudic Evomrog T6v dxel mnduoudy mod Tray eDpEVAS Stakeiievot Tpdg Tov¢ Apoevidres. "Eriong petd v cuveposio tod inpucod
Toévvn Apgog (1305/06) 6 AvSpdvikog elye Gvéryk| VoL GUVEVAGEL TODS YOP® TOL Kal v iy Epbet o8 clykpovon Adye TG GPocimsTic Tov
otov ABavéco. BL. BOOJIAMRA, d.7., 6. 89.
183 33 émoToM] TPOC TOV ADTOKPATOPOL TAEIVOUNGE TOUS APOEVIBTES GVANESQ O AhTOVG oD oyiov ThHv chpia 0D Xpiotod. BA. TALBOT,
é.r., émot. 69, 6. 166 kol 6. XXv. Xpnoylomolodoe Y avtolg TV AEEn Eudwrar, cuvdvdlovtag gipvikd OV 6po (Hiwrai (cuvnbiouévn
ovopacio TV Apoeviatdv) LEAAOV P O 0OGLOOTIKO Edlo 1) Ue TO Prita Ao, SNADVOVTOG TV GKaLyio TOVS KOd TO CYISLOTIKO TOUG
xopoxtijpa. BA. 6.1, émot. 115, 6. 300 koi TALBOT, The Patriarch Athanasius and the Church, é.z., o. 20.
' Theoctisti Vita, 38
185 Xopig aueiPorio 6 ABavioctog DmijpEe TvevpaTikog Tod Avopovikov. ATOSeEn GIOTEAET 1] TPOTPOTT| TOV TEAELTAIOL Vil £YKOTOCTAOEL O
Abavactog otov Enpdrogo, 6mov Ba pmopodoe vi oV cupfovieveton eDkoAdTEPE. XTiG EMOTOALS TOL TPOG TOV AvTtokpdrtopa o IMotpiépyng
YmevBopiler odTh) THv ToTpikT| oyéon Kol Tig Vroypedoelg od cuvendyston (BA. TALBOT, d.x., émot. 49, oo. 104, 106, émot. 80, 6. 200, émot.
92, 6. 240), kaBmg Koi TV VIOCKEGT) HITOKOT]G IOV £6GE O AvEpOVIKOG.
188 T 1310 émotelet terminus post quem, kabd sTodg Spovg T Eionung suppiinonc v Apoeviardv pé tiy Exxdnoio (1310) dpileton pryuddc
va i Eavoaryiver Tarpiapyng 6 ABaviotog. To &tog 1323 dmotedsl terminus ante quem, kabax 1 Kartevittva, kororydpevn amd v [podoa, won
HOAIC siye KomokTnOel 6o Tovg OBwpiavotg (1326), Bepomevtnke, tav mpookvnoe T dpdapto Astyavd tov. ‘H popropio. Y16 Snpdcto
TPOGKOVINLLOL TOD AENYEVOL GUVETGLYETOL TR SixE TPOTyNOET 1) EKTaQN, 1) OT0i0L TPOYLOTOMOIETTaL LETOL TV TIAPEAELOT) TPIETIOG Gtd TOV BdvarTo.
187 T otdp01T00 Pmice oTd Y@L 68 Typd oMo Yeopic pépetpo. BA. TALBOT, Faith Healing in Late Byzantium, 6.z, 6. 14.
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g0AGPEL TO ToMoBEMOY GTOV VAo TOD ZOTHPoc XPLoTod oL dvijke oty Movn Enpokécpoulss. Osw-
pNnke O vopig dylog, O TAPOg Tov Eyve TOTOC TPOGKLVNUOTOG Kol dmotelodoe mnyn Oowpd-
v H énionun éxkANoooTiky dylokotdtatn 8&v mopel v ypovoloyndsi pé dxpipeta, kobg
dev ombnke 1 Xovoodwkn [Tpda&ig. Mia avapopa tod Iatpiapyn Probéov (1353-1354 kai 1364-1376)
EmTpénel va amodeytodpe Ot Eyve mpilv 10 1368, "Opwmg 1 Aoikn dvayvopion eiyxe mpornym0sl fon
GO HEPIKES dekaeTies, £meldn 1O Astyavo tod Iatpiapyn Ppédnke dpbapto kai Oawpoatovpyd. ‘H
v Tov TeAeTtan otig 28 Oktoppiov™
To 1455, peta v Alwon thg Kovotavtivoundiewg, 6 &umopoc Domenego Zottarello, yuo va
amotpéyet mbavr| Befnimon dmd Toug OBmpovodg kol pe v AavBocpévn temoifnor dt mpoxetton yid
10 Aglyoavo tod Ayiov ABavaciov M&w&paiaglgz, 10 &KAeye kol 10 petépepe otV Bevetia. 'Exel 1O
Aetyavo oD Ayl0v YVOPIGE TOAAES TTEPUTETEIEG. APYIKOL 1] LEV KAPOL, TTOV YWPIoTNKE ATd TO GMLL0, TOTO-
BemOnke otov vao thg Movi|g San Girolamo kol kénke ot mopkayid tod 1705. To 6& dmdAoumo Tod
Aewydivov Euetve oty yovaukeio. Movny Santa Croce oto vnot tijg Giudecca £mg o 1806, omdte Eproce
otov vao Thg Moviig tod mpoenm Zayapiov (San Zaccaria), pio mepiopnun Aadpa 1dv Bevedwctivov mov
énélnoe Ewc 10 1810, dtav v Ekdeicay Opotikd o1 Bovamoptiotés. Edtuydg 6év meipa&ay v Adpvora
00 Ayiov, 1 omoio. puAdcoeTon €kel Emg onuepa. Evoopépov amotedel ot 0 Aylog oty Bevetia
«EPUNOEEVETTON TIAVTOTE GE YUVOIKETES LOVEG, dmov gvAaBodvtay kai Tyodoav o Asthyavo Tov. A&ilet va
pvnpovevdel émiong 6t §jon 1o 1633 ywodddtay oty Santa Croce dtd tovg povoyobg tod San Giorgio dei
Greci tiic Bevetiag 6 Méyag Eomepivog tiic drorovdioag tod Ayiov Abavosiov'*,
‘H dwmictoon mobd wpokdmel Hotepa Gmd TNV OAOKANp®ON ThG ovvVIoung ovtic Pro-

ypopiag Tod Ayiov ABavaciov eivar 8Tt O YopaKTApAS TOL AlToVPYNGE KOOOPIGTIKN MG TPOG TiC

188 B).. TaLBOT, The Correspondence of Athanasius 1, 6.z, o. xxvii. ‘O vodg ktiotre dmd tov Horpuipym ABovéoto, kaddx dvapépetal oTov
Bio. BL. Theoctlstl Vita, 39: «§ 8& T évi g Tpridog cwtipt Xpotd, ivo. Kou 10 1epdV otod Kardrerton Asiyavovy. ‘H vmdbeon g Talbot, fmum
BovAnon Tov fro v TOPET £Kel Oev evotobe, Kaecug 10 v P OpoTiT elvon Tomucd Eripprpa, Ko Syt ek cvvdespog. 'EE dAov Oempodyie
dniBavo 6 ABavactog, tod oy Ardg o A, Vil lyg ekppdioet Tétota, émidutio.

1890 ‘Ayiog azpiipymc Bawpozovpynae Syt povo petd Oavorov, dt dicdpe &v (off. Tiér té Badpomé. Tov (Bordporro: idiosemg kol EAevfepdoenc
0mo T Sonpdvia), PA. TALBOT, 6.7, 6o. 16-30.

190 By Tomus Synodicus 11 contra Prochorum Cydonium, PG 151, ot. 712A-B.

%L H pawopevid] Gvtipoon oyttt pué Tiv fuépa Soptacpod T pvipmg Tod Ayiov, Tiv émoio ¢ k@dikag Iberon 50 tomodetel Ty 24"
‘Oxtoppiov, vd 10 Méya Zuva&apiov thy 28" Oxtofpiov é&nysiton &neidn 1 TpdTn HUEPOLMVIO, AVOpEPETOL OTNV NUEPO, KOWAGEDG TOV, &V 1
Sevtepn oty Ruépo. taptig (BA. Theoctisti Vita, o. ii).

192 -y &Eanpeticny pedétn tod Stiermnon d&v dgnver augiBorion Gt mpdkeron yin v Ayio Abovicio Kovotaviivoumdiews. BA. DANIEL
STIERNON, «Le quartier du Xérolofos et les reliques vénitiennes de saint Athanase», REB 19 (1961), oo. 165-188. 'O cuyypapéag mapomépmest
péoto 6 pia 7oy Tod 16% cidva, suykekpipive otov Tpdto Odnyo tiig Bevetiag, mod £k800nKke 10 1581470 tov Francesco Tatti da Sansovi-
no, émov dvapépetar 6t ooV voo Tig Movijg Santa Croce della Giudeca «giace in bel sepolcro il corpo di S. Atanasio patriarca di
Costantinopoli, le cui opere sono celebri nella Sacra Scrittura» (Letdppact): o€ pio. Spopen Adpvoxo dmokertol O okivmpe 10 Ayiov ABovaoi-
ov, Horpuipym Kaovotavtivoumoisme, tod omoiov 10 Epyo move oty Ayio Ipogr sivon onuopéva). Paiveton £56 covleon Svo Ayimv
(Gvopopd ota Epya oD Ayiov ABavasiov AleEovdpeiog).

B é.x, 0. 185.
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AmopAcelg moL EAUPE MG ONUOGIO TPOCOTO KOTA TNV SIUPKELN TN TATPLOPYIKTS SLOKOVIOG TOL,
kabac Tapéueve ko’ OAN v {on ToL oepvoc VPG TS ExkAnoiag, taypévog pe amdAvt
TPOCNAWGSN Koi cofapdtnta STV THPNOoN TAOV ApY®dV THG ToTNG Kol THS HOVACTIKTG moAtteiog
péypt Tod onuelov Vo EMXEPNOEL VO PETOQEPEL KATOLES GO TIG POCIKEG GUVICTAUEVES TG
kowoPoakig ofjg otov koouiko Pio. Ipiv avagepbodue d1e€odikd 010 PETAPPLOGTIKO TOL
TPOYpappa, Kpivope oKOTHO VO TapafEcovpe TOVG CNUAVTIKOVS AEOVES TOV YapakTnpilovy TNV

Lo oTd HOVAGTIKO KOWVOP10, TPOKEEVOL VA KATAGTET EekdBapn 1 TpdBeom tod ABavaciov.
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